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1. kapitola - Sdilena bolest

Bolesti uz zacinaly byt nesnesitelné, ale Raisin se snazila byt
stateCna a splnit ukol. Pfi kontrakcich myslela na to, Ze musi dat
svému muZzi dédice, na kterého cekala cela jeho rodina po léta.
Posledni dobou si uzila své. Davali ji najevo, Ze je neschopn4, ale
od té doby, co otéhotnéla, byli na ni néZni jako holubicky. Asi si
mysleli, Ze okamzité zapomene na jejich ustrky. Ona ale
nezapominala. Ted to vSak nebylo dutlezité. Dité bude stejné jeji.
Hrozné se na né uz tésila. Doktori a sestry se kolem ni sbihali,
porod vrcholil.

»Ted silné zatlacte, pani Beltramov4," slySela rikat doktora.

Sebrala posledni zbytky sil a tlacila. Pak nastalo hluboké ticho,
do kterého néjaka sestra vyktikla, s fincenim upustila na zem
kovovou misku, odpotacela se do rohu a zvracela. Raisin pohlédla
na doktora, ktery vykulil o¢i a zbledl. Dival se na néco ve svych
rukou. Zahlédla Sedavou pupecni Sndru.

,Co se déje, pane doktore? Uz je po vSem?“ zeptala se ho.

Usoudila tak podle bolesti, jejichZ obtéZujici navaly ustaly. Ale
on ji nedokazal hned odpovédét. Tresoucima se rukama prestiihl
pupecni S$iiru a do voziku vedle porodniho stolu, kde Raisin
leZela, polozil néco, co zabalil do narychlo prinesené pleny.



KdyZ se na to Raisin podivala, opravdu to bylo - néco. Zrejmé
jenom stézi by to kdokoliv prirovnal k novorozenci. Jedno oko to
mélo znetvorené, na hlavé jen jakési roztrousené chumace chlup,
ruce a nohy kazdou jinak dlouhou, prsty mnohde uplné chybély a
kiize méla rudou barvu, jako po spéleni. Usta a nos se sbihaly v
jednu zejici diru jako po rozstépu patra a usi to mélo Spicaté jako
zvire.

Chvili se to ani nehybalo, zatimco se na to Raisin nevéricné
divala, ale pak to k jeji hriize otevielo to méné postiZené oko a tou
zejici dirou to vydalo nervy drasajici zvuk, coz mél byt zirejmé plac.

»,Myslela jsem, Ze je to mrtvé?“ poznamenala jedna z
pritomnych sester a odvadéla onu kolegyni, které se udélalo
nevolno.

Kdyz doktor vidél, Ze se to hybe, srdnaté se sklonil a
poslouchal tlukot srdce. Zatvaril se znepokojené. Raisin byla
ztuhla Sokem

»Pane doktore, tohle jsem opravdu porodila?“ ptala se tiSe.

»,BohuZel ano, pani Beltramova. Ale podle vseho to dité ziejmé
nebude zit dlouho. Jeho srdce a plice jsou nedovyvinuté. Je zazrak,
Ze vibec jesté Zije, ve stavu, v jakém... Sama vidite," odpovédél ji
doktor a zatvaril se ucastné.

Raisin citila, jak ji prudce busi srdce a krev se ji vali do hlavy.
0Od konecki prstii na nohou az po hlavu citila odpor k tomu tvoru
vedle sebe. Ale pak to stvoreni zavrnélo, otocilo to k ni trochu
hlavu a podivalo se na ni. A jeji pocity se zménily v hlubokou litost
azal.



V tom jeho pohledu byla vycitka a utrpeni. Raisin se premohla
a chytila to stvoreni za jediny prst jeho znetvorené ruky. Jeho oko
se opét zavrelo a ono znehybnélo. Doktor se k nému znova sklonil
se stetoskopem, aby poté vzhlédl a zavrtél hlavou. Raisin
pochopila, pustila ruku ditéte, zaklonila hlavu, nadechla se a
vloZila vSechnu svou dusevni bolest do nelidského vykriku.

Alexandra se probudila a prudce se posadila.
»T0 byl ale strasny sen!“ pomyslela si.

Okamzité podvédomé zaSatrala vedle sebe, ale pak si
uvédomila, Ze je v pokoji sama a vzpomnéla si, Ze je Tristan ve
mésté, aby vyridil néjakou zaleZitost ohledné Upravy interiéru
hradu, kterou planovali.

Pocitila osamélost, ostatné jako pokazdé, kdyZ byli treba jen
na par hodin odlouceni. A navic, i jejich dcera Amber odjela, a to
dokonce az do Statt, kde kdysi oba zili.

Alexandra neméla dobré pocity, kdyZ v celém hradé necitila
pritomnost jiné osoby jejich druhu, prestoze védéla, Ze se Tristan
pred svym odjezdem jako vZdy postaral o jeji bezpeci. V oknech
méli mrize, které se daly uzamknout - to kvili pripadnému utoku
Cistokrevnych upirti, kteri uméli létat - a okolo hradu byla
hromada straznych. Mimoto byla jeho masivni brana zamcena a
dovnitf se nikdo bez pozvani nedostal.

Ale to ted’ Alexandru pfrilis$ neuklidnilo. Myslela na ten sen - tu
hriiznou noc¢ni miiru, z které se praveé cela v Soku probudila. Zdalo
se ji o néjaké Zené, co porodila znetvorené dité, které po chvili
zemrelo. Citila jeji bolest tak zretelné, jako by to byla ona sama,
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nebo nékdo blizky. S hrizou si uvédomila, Ze ta Zena dokonce
vypadala jako ona. Ta podoba byla neuvéritelna a désila ji.

Nakonec se Alexandra vyftitila z postele a zapnula pocitac, aby
se pokusila spojit s ochrancem jejich rodu ve Statech, otcem
Carminim, ktery po smrti jejiho pritele, otce Birda, prevzal vedeni
spole¢nosti mnicht, nazvané Rad. Ti ji kdysi pomahali pfi ochrané
dospivajiciho Tristana a nyni méli bdit nad Amber, ktera trvala na
tom, Ze chce poznat svét. Chtéla védeét, jestli uz dcera dorazila a je
v poradku.

Rozladéné shledala, Ze knéz nebere telefon. Nechala mu
vzkaz, aby ji zavolal. Pak Sla znova spat, ale uz neusnula. Stale
citila bolest té Zeny a touZzila po tom, néjak ji utésit.

V sousedstvi neklidné knéZny Alexandry - na hradé rodu
Dragoniani - se ve své loZnici probudil pohledny tmavovlasy muz.
Pfi tom sebou tak prudce trhl, Ze pouhym pohybem shodil z
postele jakousi Zenu, ktera leZela vedle néj a laskyplné ho
pozorovala, jak spi. Musel mit velikou silu, jak uZ prozrazovala
jeho svalnata postava.

Vstal, aniZ si Zeny, ktera pii svém padu vykrikla a nasledné si
trela loket, vSiml. Postavil se k oknu, kde za zavésy zarilo slune¢ni
svétlo. Bezpecné za nimi ukryty premyslel o tom, co ho pravée
probudilo. Néjaké duSevni spojeni s nesmirné trpici osobou. Néco
podobného jeSté nikdy predtim nezazil. Tvar té Zeny, jejiz vykrik
plny bolesti ho vytrhl ze spanku, se mu nesmazatelné vryla do
paméti.



Zena, kterou srazil z 1lizka, se k nému postavila a mazlivym
hlasem pronesla: ,Je vam néco, kniZze? Pom{izu vdm, mtj pane.
Vrat'te se na loZe a nasyt'te se, prosim.”

Muz, kterym nebyl nikdo jiny nez kniZe Dragonian, se k ni
otocil a popuzené zavrcel: , Ty jsi jesté tady? Myslel jsem, Ze uZ jsi
davno odesla domi za svym snoubencem. Copak té nepoucili, Ze
poté, co ja se nasytim, tu nemas co pohledavat? Nestojim o to, abys
tu byla, kdyz ja spim, rozumi$? UZ nikdy to nedélej! Jinak pociti$
muj hnév.”

Divka vykoktala omluvu a strachy pobledla spésné odbéhla.
VSichni v okoli si mysleli, Ze ma tento kniZe spoustu lidskych
milenek, ale to, co s nimi délal, nemélo s timto nic spolecného.
Potieboval pouze jejich krev, kterou se sytil, protoze jako
Cistokrevny upir jinou potravu prijimat nemohl. A kdyZ se pak tyto
divky provdaly, jejich manzelé prekvapené zjistovali pravdu o
netknutém panenstvi svych Zen.

Jemu bylo uplné jedno, co si kdo mysli o tom, ¢i krvi dava
prednost, ¢i co s kym déla. Vdané Zeny pak uZ nechaval na pokoji.
Mozna i proto, Ze v koutku duse obdivoval ony lidské pary. Casto
je pozoroval, jak se spolu prochazeji, povidaji si a sméji se, maji
déti... A premyslel o tom, pro¢ se nemlze k nikomu dusSevné
pripoutat. Vlastné dlivod znal, avsak stale doufal, Ze konecné
pomine. To se ale nestalo. A nyni ho nahle probudil ten hrozny sen
a on citil v duSi zoufalstvi a bezmoc té Zeny, které by tak rad
pomohl. Jako by ho k tomu néco podvédomé nutilo.

Vzpomnél si na jisty upiii manZzelsky par, ktery mél to Stésti,
Ze spolu uz devatenact let Zil v lasce a harmonii na sousednim
uzemi. S hriizou si totiZ uvédomil, Ze se ta Zena ze snu podobala
Alexandie. Tu mu nahle svitlo, kdo to je. Vzpomnél si na jednu
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udalost, ktera se stala, kdyz byl maly, a toto s ni souviselo. Co se
tykalo té Zeny, byl si jeji totoZnosti nyni jiZ zcela jisty.

Zauvazoval nad tim, co bude délat, protoZe mu bylo jasné, Ze
se néco déje, a povazZoval za nutné o tom knéZnu informovat. Potiz
byla v tom, Ze jejich rody byly v podstaté znepratelené. Jeho otec
se kdysi s otcem kniZete Tristana pustil do krizku kvili tizemi a
musel to vzdat. Ted’ byl ale pry¢ a jeho syn se pevné rozhodl, Ze i
pres nepratelstvi musi svérit, co zazil, knézné Alexandre.

Také mu na mysli vytanula jina, ne zase tak davna udalost, po
které spolu jejich rody uzavreli jakysi pakt o neutoceni, ale
rozhodné se nijak nespiatelili. Knézna Alexandra mu tehdy dala
jasné najevo, Ze se od nich ma drZet dal. I presto mél o rodu
Albacetranianli pomérné presny piehled, a to nejenom diky
svému dobrému upiiimu zraku, jelikoz byl Cistokrevny, ale i diky
klevetivému sluZebnictvu.

Kromé toho byli néktefi jeho sluhové a sluzky primo v
piibuzenskych vztazich s témi jeho soused. Proto védél o vSem,
co se Sustlo na jejich hradé, a tim padem i o Tristanové a Amberiné
nepritomnosti. Tato situace mu vSak nyni jenom nahrdla,
ponévadZ s témi dvéma mluvit nepotieboval. ZaleZitost, kterou on
hodlal vyresit, se tykala pouze knéZny Alexandry. Doufal, Ze ho
knézna vyslechne, pomlze mu pochopit tento sen, a on ji bude
moci podat pomocnou ruku tak, jak po tom uZ odedavna touzil. A
nejen to.

Chtél opét vidét zblizka Alexandru, coZ se mu za ta dlouha 1éta
ani jednou nepodatilo. Zenu, o niz kdysi usiloval a neuspél. Hlavné
vSak citil nutnost zjistit, co se to vlastné déje. Knize Dragonian se
nakonec rozhodl, usedl za psaci stiil, chopil se pera, papiru a
erbovniho prstenu se svym rodovym znakem. Napsal néjaky
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dopis, zapecetil jej a zavolal si jednu ze sluZzebnych, o které védé],
Ze jeji matka slouZi dlouhd 1éta u Albacetraniant a je divérnici
knézny Alexandry.

Divka pred kniZete predstoupila se zvédavosti, ale i strachem,
a on ji - dost neochotné, protoze byla ptrece jenom pouhy ¢lovek,
kterému tak dilezity ukol nepfisluSel, obvykle to zarizoval
specialni posel - predal onen list a naridil ji, aby ho beze svédki
predala své matce, ktera ho ma dorucit pani knézné. K tomu pridal
jesté vyhrtzku ve smyslu toho, co se ji stane, kdyZ o tom nékde
néco Spitne. Ohledné doruceni tohoto dopisu vSak nemél knize
jiné volby a napsat knézné Alexandie v této situaci prosté musel.

Jeho gentlemanské chovani, a také ucta k Zené, jiz psal, mu
nedovolily, aby se vznesl a bez pozvani piistal na okné jeji loZnice,
i kdyz by to bezpochyby dokazal udélat tak, aby ho straze
nezahlédly. Neminil knéznu vydésit a zavdat ji pri¢inu k tomu, aby
na néj poslala svého manzela, kterého se sice nebal, ale zabit ho
také nehodlal, aby ji nezpiisobil zal. Dobi'e védél o tom, Ze ho i po
dlouhych letech velmi miluje. Respektoval take, co ji kdysi slibil, a
tak se ted usadil v kiesle u okna a zadumané cekal na zapad
slunce a jeji odpovéd.

Kdyz se Raisin probudila, nejdrive si nevzpomnéla, co se stalo.
Potom spatrila skoro prazdnou kapacku, vedouci k jeji ruce
Zivotadarny roztok. Uvédomila si, kde je, a nasledné i pro¢ tam je.
Byla uz sice omyta a v Cisté kosili, ale celé télo ji bolelo a duSe jesté
vice.

y2Porodila jsem zridu!“ rikala si zdésené.



S hriizou si vzpomnéla na manZzela, na jeho i svou rodinu.
Védéla, Ze od nich soucit ¢ekat nemiize. Nikdy nemohla - natolik je
znala. Zbyvalo jen Cekat na jejich prichod a pripravit se na reakce.

Pozdéji toho dne, presnéji v navstévnich hodinach, uslySela na
chodbé néjaké rozcilené hlasy, aby k ni do pokoje posléze vtrhl jeji
manZel a jeho rodice, doktor, jeji rodice a mladsi bratr Chip.

Jeji manZel Roger Beltram byl o deset let starsi neZ ona, mél
vodnaté modré oci a ridnouci svétlé vlasy. Popravdé, jejich snatek
byl domluveny. Z toho, co kdysi slySela, pochopila, Ze rod Stevensii
a Beltrami jsou v néjakém zvlaStnim svazku, ktery vznikl jiz pred
lety. A kdyZ Beltramovi hledali nevéstu pro jejich syna, pohrozili
Stevensovi své dceri Raisin, Ze ji vyZenou z domu bez jediného
centu v kapse, pokud si Rogera Beltrama nevezme.

JelikoZ byla Raisin odjakziva uzlicek nervii, deptany na dusi
jejich nelaskavou a prisnou vychovou, fekla si, Ze ji urcité nic
horsiho ¢ekat nemiiZe a souhlasila. V tom se vsak Seredné spletla.
ManZelstvi s Rogerem bylo hrozné. Chtél stale jen syna a vy¢ital ji,
kdyZ mu ho nedala. Jinak nenechal na pokoji jedinou sukni a jeho
avantyry plnily stranky bulvarnich platkd. A ted, kdyZ uZ si Raisin
myslela, Ze bude mit konecné pokoj a trochu Stésti, stala se tato
strasnd véc.

,Nesmi se to nikdo dovédét! Tohle by znicilo mou kariéru!
VSechen personal, ktery u toho byl, musi ihned podepsat
prohlaseni o mlcenlivosti, jinak se budu soudit!“ vytrhl Raisin z
premysleni jeCivy hlas jejtho manZela.

»Ale co pohtfeb vaseho ditéte? Musite ho prece dat pohrbit!“
namitl ten 1ékar, ktery pomahal Raisin pri porodu.
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Beltram rozcilené reagoval: ,Vy tomu rikate dité? Vzdyt se to
ani nepodoba clovéku! Klidné to nékam vyhodte, tfeba kam
davate pouzité jehly.”

Raisin z ného zabylo zle a odhodlala se k raznému prohlasent:
»To teda ne! Moje dité nikdo do odpadki vyhazovat nebude!

VSichni piibuzni se na ni okamZzité podivali a zpraZzili ji
nenavistnymi pohledy. Kromé Chipa, ktery se na sestru soucitné
dival.

Jeji matka k ni prisla a ostre ji fekla: , Tobé nestaci, jak jsi nas
vSechny porodem té zriidy zostudila? Ty tomu zmetkovi jesSté
chce$ dat naSe jméno? Ale to ti nedovolime! Vydédime té. Stejné
nejsi nase vlastni dcera. Adoptovali jsme té a je to vidét. Kdo vi,
jaka zrida porodila tebe, kdyz ty nejsi schopna porodit normalni
dité!”

Raisin vzdycky citila, Ze ji rodice davaji méné lasky, nez by
mohli a hlavné méli. Zvlasté poté, co se jim narodil Chip. Ale o
adopci az doposud nevédéla. Zistala na matku zirat s otevirenymi
usty.

Jeji manZel tomu nasadil korunu slovy: ,A ja hned zitra
zazadam o rozvod!“

VSichni se poté otoCili a odchazeli pry¢, nevSimajic si
ohromeného doktora, ktery takovou scénu necekal. Ziistal tam
pouze on a Chip.

Lékar se po chvili probral z ohromeni a nevéricné pronesl:
,leda, tohle jsem jeSté nevidél. Misto, aby vas litovali a
podporili...
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»Z toho si nic nedélejte, pane doktore! Byli takovi vZdycky. A
budu jen rada, Ze se konec¢né zbavim toho proutnika Rogera.
Aspon vim, pro¢ na mé jsou takovi. Nemam a nikdy jsem neméla u
nikoho z nich podporu. A vite, co? At tdhnou k Certu!“ vzchopila se
nahle Raisin.

Tu se ozval Chip: ,Co se mé tycCe, jsi porad moje sestra. Kdyz
budes néco potiebovat, pomtizu ti.”

Raisin se na néj usmala, ale i on se pak omluvil a odesel, aby
rodice nezufrili.

Doktor se jesté zeptal, jestli néco nepotiebuje, a na odchodu
dodal: ,Nebojte se, télicko vaseho ditéte nevyhodime. Zavolam
knéze a ten uz najde néjaké reseni. Poslu ho pak také za vami a vy
mu sdélite sva prani ohledné této véci.”

,Ale ja nejsem vérici, pane doktore. Dokonce mi z kosteld
odjakziva naskakuje husi kiize. Ani nevim proc," oponovala mu
Raisin.

»10 nevadi. Vim, Ze u néj stejné najdete pochopeni,” usmal se
konejsivé 1ékar a odeSel.

Po jeho odchodu si Raisin chtéla poplakat, ale tiha v jejim
srdci byla tak velka, Ze ji slzy odmitaly téci. Citila se strasné
osaméla a jeji duSe primo volala po soucitu. Tak zaviela oci a
vysilala do svéta alespon neslySnou prosbu o pomoc.

,Jsem tak zoufala a strasné trpim! Prijd'te mi nékdo na pomoc,
prosim!" byly jeji mySlenky.

Neméla tuSeni, Ze na druhém konci svéta nékdo jeji volani
skute¢né vnima.
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Désivé stvoreni s rudyma oCima, jeZ ze sebe dostalo neslySné
zavrceni: , Tva smecka té slysi a jiZ brzy prijde na pomoc, hol¢icko.
Ja uz se o to postaram. Je cas.”

Knézna Alexandra sedéla za dlouhym stolem ve velké mistnosti
a jedla. Spise se tedy dloubala v jidle a duchem byla zcela
nepritomna. Pozorovala nadherny zapad slunce a myslela na ten
hrozny sen, ktery ji pred¢asné vzbudil a uvrhl ji do hlubin dusevni
tryzné, ktera byla tim horsi, Ze jeji milovany manzel nebyl zrovna s
ni. Kdyby byl Tristan doma, okamzZité by se mu svérila a on by ji
pomohl se z toho dostat. Mohla se s nim sice telefonicky spojit, ale
to nebylo Uplné ono. A ona ho kromé toho nechtéla rozptylovat a
presvédcCovat k tomu, aby vSeho nechal a vratil se domd, jakkoli ji
bylo mizerné.

A mélo byt hiite. Uz pred chvili Alexandra zpozorovala jistou
mladou divku, sluZebnou na hradé kniZete Dragoniana, jak prosla
mistnosti do kuchyné a kyvla ji na pozdrav, pficemz na ni vrhla
podivny pohled, ktery u ni difive nezaznamenala. A to ji dobre
znala. VZdyt jeji matka, Hanna, byla Amberinou chtivou a doposud
u nich pracovala. Alexandra ji naprosto diivérovala a ona ji nikdy
nezklamala.

Vyraz Hanniny dcery ji nesmirné zaujal, ale pak ho pustila z
hlavy. Po chvili se vSak objevila samotna Hanna, ktera se tvarila
jesté podivnéji. Byla smrtelné bleda a bliZila se ke své pani s
neobycCejné vaznym vyrazem ve tvari.

»opatné jste spala, pani knézno? Chybi vam knize, Ze ano?“
poznamenala na uvod.
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Alexandra pouze prikyvla a tazavé se na sluZebnou zadivala.
Ta rozpacité presSlapovala z nohy na nohu a jednu ruku méla za
zady.

,Stalo se néco, Hanno? Rekni mi to! Prece vi§, Ze se mé
nemusis bat. UZ jsem ti nékdy ubliZila? Nese§ mi néjakou zpravu,
Ze ano? Néco hrozného?“ zeptala se ji zaujaté jeji pani.

Hanna si uvédomila, Ze Alexandra zcela presné odhadla jeji
soucasné pocity. KnéZna sice nebyla Cistokrevnd a neuméla
myslenky lidi ovladat, ani Cist doslova, ale i tak toho dost poznala.
Zvlasté, kdyZ byl clovék rozrusSeny, coZ Hanna nepochybné byla.
Dokonce ani nebyla schopna Alexandie odpovédét, pouze s
dramatickym vyrazem natdhla doptredu ruku a ona v ni spatrila
néjaky dopis. KniZeci dopis, jak bylo patrné na prvni pohled.

Kdyz ho pak sluzka polozila na stil pied svou pani, Alexandra
identifikovala pecet, ktera tam byla vytlaCena. Nevérila svym
o¢im, protoZe tohle se uz devatenact let nestalo. Dopis od kniZete
Dragoniana. Navic pfimo pro ni. Bylo to velmi podivné, ale
skutecné, i kdyZ by radéji doufala v opak. Zatmélo se ji pred o¢ima
a chvéjicima se rukama rozlomila pecet.

,Draha knézno Alexandro! Dalezité okolnosti mé nuti k tomu,
pozadat vas o schiizku v jisté dost naléhavé zalezitosti. JelikoZ vim,
Ze se asi stézi vydate na mé uzemi, navrhuji, abyste mi umoznila
vas navstivit na vaSem hradé. Prijdu v miru a neozbrojen, takzZe se
z mé strany nemusite obavat zadného uskoku. Také bych si dovolil
pozadat o utajeni této zalezitosti pred vasSim i mym sluZebnictvem.
Svou odpovéd’ nechejte dorucit stejnou cestou, kterou piisel mij
list. Uvital bych, kdybyste tak ucinila neprodlené, jelikoZz tato
zaleZitost nesnese odkladu. S hlubokou uctou, kniZe Alterius
Dragonian,"” precetla si v ném.
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Alexandra se snazila ptijit na to, co od ni miiZe chtit, a obratila
se na Hannu, které samozirejmé nesdélila obsah listu, jakkoli byla
jeji dGvérnici. NesluSelo se, aby knézna probirala zaleZitosti upira
s lidmi, a nyni se ji do toho ostatné ani nechtélo.

,Myslis, Ze kniZe Dragonian vi o Tristanové momentalni
nepritomnosti zde?“ zeptala se ji presto zamyslené.

Hanna jenom pokrc€ila rameny, naceZ poznamenala: ,Je toho
malo, o ¢em kniZe Dragonian nevi. Ani bych se nedivila, kdyby vam
zrovna koukal téma svyma rudyma ocima primo do talife, pani
knézno. Vite piece, Ze oni na rozdil od vas vidi i potmé.“

Alexandra vstala a s tim dopisem v ruce ji oznamila: ,,Pockej
tady. Prinesu odpovéd’, kterou mu nechdas dorucit po své dceri.”

Poté se upirka zavriela v loZnici, kde kniZeti napsala odpovéd,
ktera obsahovala souhlas se schiizkou a také slib jejiho utajeni
pred sluZebnictvem. Schiizka se méla konat v jeji loZnici za piil
hodiny od chvile doruceni této odpovédi jejimu odesilateli.

Ihned nato Alexandra ml¢ky podala dopis s erbem, ale bez
peceti, jelikoZ erbovni prsten mél Tristan, Hanné. Ignorovala jeji
zvédavé pohledy a vratila se do loznice, kde se zamkla a davala do
poradku sviij vzhled, ponévadz se chtéla citit co nejvice sebejisté.
To ji vZdycky pomahalo.

Sice byla v pokuSeni navrZenou schlizku odmitnout, ale
nemohla si to dovolit. Nechtéla totiZ Dragoniana rozhnévat, na coZ
mél v duchu jejich davné iumluvy o neutralité plné pravo. Dobre
védéla, Ze ji jeji svéhlava dcera Amber pies vSechny dobi'e minéné
rady uz davno porusila, a ona sama se divila tomu, Ze je jejich
soused nenapadl. Takze i kdyZz byl Tristan pryc¢, neriskovala

Alexandra hnév tak mocného cCistokrevného kniZete a radéji se
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spoléhala na to, Ze ji neubliZi a na svou vymluvnost. V duchu
spilala své dceri za jeji neposlusnost a modlila se, aby svého
silného souseda néjak zvladla.

KniZe Dragonian uZ netrpélivé bubnoval svymi prsty na
okenni parapet, kdyZ se kone¢né objevila divka s odpovédi od
Alexandry. Celd udychand mu predala dopis a s otevienymi usty
civéla na to, jak ho kniZe nedoCkavé otevira. Byla tak strasné
zvédava, Ze ji musel poslat pryC silou vile, jinak by tam drze
zlstala. I tak ho pozorovala klicovou dirkou a spatfila, jak si list
piecetl a pak ho k jejimu ddivu okamzité spalil. Poté se vydal do
své loZnice, odkud se po chvili opét vynoril a ona si v§imla, Ze se
pievlékl do svych nejlepSich Satl. Hned nato vylétl oknem do
nocniho ticha a nevzal si s sebou me¢, coZ ji udivilo snad nejvice.

Ubohou divku primo svrbél jazyk tim, co by tak rada nékomu
svérila, ale védéla, Ze by za to zaplatila Zivotem, kdyby se
Dragonian dozvédél, Ze nékomu vyzvonila, jak se cely naparadény
Zene na schiizku s manzelkou svého souseda, ktery je
momentalné mimo sviij hrad.

Ani zvédavost jeji matky, Alexandiiny sluzky Hanny, neméla
byt patri¢né ukojena. Pronasledovala svou pani - ktera se objevila
pobledld, avSak nadherné upravend, ve dverich své kniZeci loZnice
- zoufalymi pohledy, ale nic se od ni nedozvédéla.

Vyzvidat taky nemohla. Védéla, Ze to osobé jejtho postaveni
neprislusi, a i kdyZ na ni byla upiii knéZna hodna, nebylo radno ji
rozhnévat. Hanna uz ji totiZ vzteklou vidéla a moc dobre si to
pamatovala. To bylo toho dne, kdy pristihla jednu mladou sluzku
pfi tom, jak se snaZi svadét kniZete Tristana.
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Ten na to sice nijak nereagoval, jelikoZ divku pfimo odmitl a
poslal ji hned pry¢, zato Alexandra se za ni vyritila ve své upiri
podobé a nemilosrdné se s ni vyporadala. UZ samotny jeji vzhled
budil hrizu, a to, co s tou nebozZackou udélala, Hannou otraslo.
Sam Tristan ji musel prfemlouvat, aby ji nezabila a prestala ji désit
svymi vyhrazkami.

Od té doby byl klid. Nékteré sluzky sice po kniZeti stale
pokukovaly, ale u toho po oné hrozné piihodé také ztistalo. I tak
bylo zvlastni, Ze si kniZe Tristan nikdy nenaSel néjakou konkubinu
a miloval pouze jedinou Zenu, protoZe to viibec nebylo obvyklé.
Jinf urozeni upiti méli celé harémy a mnohym Zenam i upirkam by
nebylo proti mysli stat se konkubinou mocného kniZete
Albacetraniana.

KniZe totiZ nejen, Ze vypadal stale na osmndact a byl velmi
hezky a svalnaty, ale byl také prosluly svou muZnosti - soudé dle
kleptli jeho sluzebnictva. Mezi upiry bylo navic zvykem nosit na
téle viditelné znamky svych podivnych hratek, a tak jejich Zeny a
zvlasté konkubiny hrdé odhalovaly pokousané $ije, ramena a jiné
casti téla.

Alexandra sice nebyla zrovna zvrhla, ale usoudila, Ze
Tristanové povésti prospéje, kdyz tak ucini rovnéz, ackoli na tom
netrval. Ona tim vSak demonstrovala néco jiného. Ukazovala jinym
Zenam, Ze o ni ma jeji manzel stdle zajem a o né tudiZ nestoji,
kdyby je snad napadlo s ni o néj soutézit.

TakZe mezi mistnimi Zenami panovalo vSeobecné zklamani z
toho, Ze ji jesté nezavrhl nebo nepribral ke svym hratkdm jinou,
protoze byl mezi upiry se smiSenou krvi ten nejmocnéjsi a
nejsilnéjSi. Presnéji byl vlastné jediny upir se smiSenou krvi v
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takovém vyznamném postaveni, a to uz od doby, kdy se pred lety
objevil v této zemi.

Také jednim z nejbohatSich, prestoze bylo zndmo, Ze vétSinu
svého jméni zdédil a Sly i jakési zvésti o tom, Ze z toho velky podil
uchvatila jeho Zena. Ale takové teCi ona pokazdé popirala a jiné
Zeny to rozhodné nezajimalo, protoZe pro né byl pritazlivy tak,
jako tak. Slidily v§ak za nim potfad marné.

Na tohle ted’ myslela mlada sluzebna Dragoniana. TuSila, Ze
by informaci o tajné schiizce svého pana se Zenou, na jejimz misté
se vidéla polovina upirek v zemi, velmi vyhodné prodala
kterékoliv z nich. Ale to nemohla, ponévadz s jejim upifim panem
nebyly vibec zadné zerty. Tak se ve svém pokoji trasla
potlacovanou chuti na klepy, zatimco se u Albacetraniant knézna
Alexandra vazné podivala na jeji matku a prikazala ji, aby ji v
nasledujicich chvilich nikdo nerusil v jeji loZnici a vSichni se drZeli
dale od této mistnosti, at’ se déje cokoliv.

Pak se tam opét zaviela a Hanna se vydala vyridit jeji prikazy,
pricemz se cela tfasla zvédavosti stejné jako jeji dcera. A nejenom
ji. Rovnéz nevoli, nebot” kniZete Dragoniana obzvlasté nesnasela.
Jeji dcera si od ni pred casem vyslechla svoje, kdyZ zamirila do
sluzby zrovna k nému i presto, Ze s tim jeji matka nesouhlasila.
Avsak uchvatny vzhled cistokrevného knizete zmohl mladou divku
natolik, Ze si nemohla pomoci, jakkoli neprijemny tento upir byl.

KnéZna Alexandra za sebou zamkla dvefe a presSla k
zamrizovanému oknu, jehoZ mriZ naopak odemkla a otevrela okno
dokoran, aby se posléze usadila na manZelskou postel a snaZila se

potlacit chvéni svych rukou. Sedéla tam potmé a cekala.
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V tu samou dobu postaval na letiSti v jednom mésté ve Statech
u terminald stdrnouci muz, obleceny do knézské sutany. Nervozné
se rozhliZel kolem sebe svyma stale vyraznyma tmavyma ocCima.
Vlasy mél sice pomérné proSedivélé, ponévadzZ se mu uz pribliZila
padesatka, ale vysokou postavu mél stale udrZovanou a drzel se
zprima.

Amber ho spatrila ve stejném okamZziku jako on ji. Také
samoziejmé vycitila jeho pritomnost, protoZe byl stejné jako ona -
navzdory svému knézstvi - upir se smiSenou krvi. A davno to o
sobé védél. Pouze stale Zil jako knéz. Takze, i kdyby se s Amber
navzajem neznali z videohovort, poznali by se nyni stejné.

Navic, on jako by v ni spatril jeji rodice, ponévadZ Amber
zdédila Tristanliv pohledny oblicej a jeji télo bylo zase dokonalou
kopii téla jeji matky - knéZny Alexandry. Vzpominka na ni otce
Carminiho zabolela. To kdyZ si promitl jisté rano v Las Vegas a s
tim spojeny davny incident. Potlacil to a vySel Amber vstric.

,StryCku  Vito!“ zvolala Amber poté, co se spolu oba
nenapadné zkontaktovali o¢ima.

Pribéhla azZ k nému a objala ho, coZ byl predem domluveny
signal. Bratrstvo by mohlo ¢ihat i tady, takZe minili byt opatrni a
predstirat pribuzensky vztah s knézem byla ta nejlepsi volba pro
bezpeci mladé upirky.

Kdyz se otec Vito Carmini dozvédél, Ze se Amber
Albacetranianova chysta do Statd, krve by se v ném nedorezal.
Oteviené vyjadril své minéni, ale bylo to stejné jako hrach na
sténu hazet.

Alexandra s nim sice souhlasila, Tristan se k tomu nevyjadril,

ale Amber byla jako on - skala, se kterou nic nepohne. I ted’ si dost
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sebejisté razila cestu mezi lidmi a jemu se orosilo Celo hriizou a
ocekavanim problémf.

Cely jeji postoj doslova kricel: ,Jsem mocna upirka, davejte si
na meé pozor!“

TusSil malér. Amber mu po nastupu do taxiku podala sviij
padélany pas a on do néj nakoukl.

»~Amber Dukova?“ ¢etl nevéricné.
»,Nemohla jsem si pomoct," prikyvla s ismévem.

»To musel Tristan dost zufit, Ze sis zvolila prijmeni po
bratrové piezdivce, ne?" opacil knéz, ale ona jen pokrcila rameny.

Pomyslel si, Ze Alexandra zjevné ponékud nezvladla vychovu
své dcery, ktera méla i Tristanovu povahu. Anebo to bylo jenom
Amberino zdravé sebevédomi ditéte, které vyriistalo v trochu
divném, ale velmi laskyplném prostredi, a bylo silnou osobnosti.
Védél, Ze Alexandra a jeji dcera si velmi rozumi - ostatné i s
Tristanem byli stale jako milenci - takze se vlastné Amber
vyvinula tak jak méla. Bude si jen muset zvyknout na to, Ze se mu
po dlouhych letech klidu vraceji do Zivota jini upiri.

To jesSté nevédél, co ho cekd doma. Ubytoval Amber na jednu
noc u sebe a dal ji zvlastni pokoj. Bylo to dohodnuté z divodu
toho, aby se u néj mohla spojit s Alexandrou, ktera si vzdycky
délala o svou dceru hrozné starosti. Také uz tam nasel od ni vzkaz.
A hned vzapéti po prichodu domt, zatimco si Amber $la vybalit
své véci, ozval se telefon znova. Nebyli to vSak Zadni upifi ze
vzdalené vychodni Evropy.
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Byl to doktor z mistni nemocnice. Trochu se spolu znali uz z
diivéjska. Otec Carmini tam chodival utéSovat rodicky, kdyz se
nahodou stalo, Ze se jim narodilo mrtvé dité. Pomahal jim
zatizovat véci, spojené s pozistalosti, a tak podobné. I nyni mu
lékar sdéloval smutnou zpravu. Zaroven vsak dodal, Ze tentokrat
je to jiné.

,To dité se narodilo tak hrizné znetvorené, zZe jsem to nikdy
nevidél. Ukazu ti ho, lezZi zatim v marnici. ManZel té Zeny je néjaké
velké zvire a pékny hajzl. Predstav si, Zze mi tekl, at tu zridu
vyhodim. A on i cela ta jejich slavna rodinka - ani jeden, kromé
mladého kluka, jejiho bratra - pro ni nemél ani sltivko ucasti. Jako
by byla jen kus nepovedeného nabytku. Rodice ji dokonce rekli, Ze
se to stalo proto, Ze neni jejich vlastni, ale adoptovana - véril bys
tomu? Snobi!“ ulevoval si 1ékar p¥i rozhovoru s pritelem knézem.

Ten mu nakonec slibil, Ze se v nemocnici ihned ukaze. Potom
rekl Amber, aby se citila jako doma, a omluvil se ji, Ze musi nékam
zajit. Ta jen mavla rukou, protoZe si potiebovala odpocinout, a tak
otec Carmini odesel.

Byl uz vecer a Raisin pozorovala oknem trpytici se hvézdy.
Uklidnénti ji to ale neprinaSelo. Premyslela o tom, co bude déle s
jejim Zivotem. Pripadal ji tak prazdny a nesmyslny!

Vtom uslySela zaklepani na dvere a uvidéla nékoho vejit do
svého pokoje. Neznamy clovék rozsvitil svétlo a ona si zakryla

INT NV

oblicej pazi, aby ochranila oci pred prudkou zari Zarovek.

Kdyz ji po chvili sundala, spatrila pred sebou stat postarsiho
muze v knézské sutané. KdyZ uvidél jeji obliCej, na okamzik se
zatvaril prekvapené, ihned poté ale nasadil kamenny vyraz.
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PriSel k ni blize a hlubokym hlasem, ktery se hodil k jeho
majestatné vysoké postave, rekl: ,Jsem otec Carmini, pani. SlySel
jsem o vasi hrozné ztraté a priSel jsem vas utésit v bolestné chvili.
Pry si také prejete pro své détatko zaridit pohieb?“

Podali si ruce a on usedl na zidli u jejiho 1Gzka.

»,Cokoli mi tu reknete, zlistane jen mezi nami. Jisté znate
zpovédni tajemstvi, prestoZze vim, Ze nejste vérici. To nevadi.
Svérte se mi s ¢imkoli, vypovidejte se ze své bolesti. Uvidite, Ze se
vam ulevi," dodal jesté, kdyZ se neméla k reci.

»,Nevim, ¢im mam vlastné zacit. A proc¢ by to vlastné mélo
nékoho zajimat? Nikdy jsem nebyla dilezitd. Nasi zpocatku
nemohli mit déti, tak mé adoptovali. A rekli mi to aZ ted’, i kdyz
jsem to celou dobu tusSila. Vite, otCe, ja mam tu hroznou schopnost,
Ze umim vycist z tvari lidi, co si mysli, a tak jsem poznala z toho,
jak se na mé nasi divaji, Ze mé nemaji radi. Zvlast po tom, co se
narodil Chip, jejich vlastni syn. Je sice fajn, vlastné on jediny neni
proti mné, ale je to jesté skoro chlapec a ma dost starosti se svou
pubertou. A naSi jsou posedli jenom svymi penézi a moci,
spojenim s mym mocnym manzelem, kterému mé v podstaté
prodali. Byla jsem v mladi ponékud divokd a oni mi porad
nadavali. Pak mi pohrozili, Ze mé vydédi, kdyZ si Rogera Beltrama
nevezmu. Bylo mi to jedno, hlavné kdyZ se dostanu z domu. Stejné
jsem nikdy nikoho nemilovala. Pouze jsem muZe vyuZivala k tomu
jednomu ucelu. Kvili vdm to radéji nebudu rozvadét. Ale ten
chudak se sotva na néco zmohl. Asi jsem ho dost nepfritahovala.
Zato si uzival s kdejakou servirkou, ¢i sekretarkou, a na mejdanech
pry prohanél i mistni Stétky. Fakt skvély manZel. Je sice slavny
senator, ale jinak obycejna backora. Neni na ném nic muZného
nebo imponujiciho. Ale ja si taky nepripadam moc Zensky, zvlasté
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ted’. Jeho rodice i nasi mi davali pékné kapky, kdyZ jsem nemohla
otéhotnét, a ted, kdyz jsem porodila tu zridu... Asi jsem opravdu
Spatna a je to ve mné," pronesla dlouhou rec Raisin.

Otec Carmini naslouchal a premyslel. NeZ zaSel k ni, navstivil
uz onoho lékare a ten mu v madrnici ukdzal mrtvolku jejiho
novorozenéte. Také uz vidél jeji zaznamy, obsahujici i jeji datum
narozeni. Musel si na to sednout, protoZe mu to souhlasilo s jistou
letitou udalosti. Prsvih se bliZil milovymi kroky a mracna se
stahovala nad jeho hlavou.

Mezitim Raisin pokracovala: ,Citim se tak osaméla! Stale
musim myslet na toho ubohého tvorecka a je mi hrozné.”

Pti jejich slovech jej opét zamrazilo a pohled na jeji oblicej uz
dale snaset nemohl. Pfipominal mu totiZ jinou tvar - tak bolestné
znamou...

Pronesl k ni slova utéchy, ale nechtél ji v jejim stavu désit tim,
co si pravé uvédomil. Stacilo, Ze tim byl pékné vydéSeny on sam.
Rozloucil se s ni a spésné odesel domi.
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2. kapitola - Sokujici zjisténi

KniZe Dragonian byl gentleman a jako takovy vZdy plnil
dohody. Proto se Alexandra nedivila tomu, Ze presné ptl hodiny
poté, co mu byla dorucena jeji odpovéd na jeho dopis, vycitila
pritomnost jiného upira a spatrila néci siluetu. Snazila se potlacit
strach a neustdle si pripominala, Ze uZ ji jednou neubliZil, a to
v situaci, kdy byla jesté bezbrannéjsi. Uvédomovala si ale, Ze
tenkrat byl i pres svou silu teprve dospivajici chlapec, kdezto nyni
uz byl ddvno muZem. A navic byl porad nejsilnéjSim cistokrevnym
upirem v zemi.

Alexandra méla dobry prehled o kazdém vokoli, a to
prostiednictvim  rliznych Spehi mezi jejich  vlastnim
sluzebnictvem a také oném pribuzenskym vztahim, kterym se
nedalo mezi lidmi uniknout. A lidé ji donaseli vcelku dost ochotné,
ponévadZ jim vzdycky dobte zaplatila. Také proto, Ze ona i jeji
manzel, jakkoli silny a tvrdy knizZe byl, jednali se svymi sluhy a
sluzkami na rozdil od mnohych jinych upirt, slusné a s respektem.
Proto méli mnoho sluhi, ktefi se pred nimi jenom netiasli strachy,
ale pracovali pro né se skutecnou oddanosti. Nyni se vSak musela
spolehnout sama na sebe.

KdyZ ohromny stin s rudyma oc¢ima pristal na okné jeji loZnice
a seskocil z néj dolli na podlahu, prosla kolem néj k oknu, které
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zavrela, zatahla zavésy a ihned se presunula na druhou stranu
pokoje, kde nahmatala vypinac a rozsvitila svétlo.

Poté, co se v oslepujicim svétle sama rozkoukala, pronesla
kmuzi u okna: ,KniZe Dragoniane, vitejte vdomé Tristana
Albacetraniana. Co tak naléhavého vas kndm pfrivadi, Ze jste
nucen tuto zalezitost resit s pouhou manzelkou knizZete?“

Pii tom si ho dikladné prohlédla, ponévadz ho za ta léta
spatfila vidy pouze zpovzdali. I kdyZ se totiZ nékdy stalo, Ze
navstivila néjakou spole¢enskou akci, na které byl i on, vSichni
védéli, jakd je mezi jejich rody situace, a nikdo se je nesnazil
zatdhnout do konverzace nebo tieba tance. Byly urcité zvyklosti,
které respektovali vSichni. Navic se mu vyhybala i zamérné
z urcitych divodd. A jelikoZ nevidéla tak dobie jako Cistokrevni,
tak méla Sanci az ted.

VSimla si, Ze jeho rysy zmuZnély, ale samoziejmé uz davno
nestarnul, takze i tak vypadal mladé a velmi dobre. KniZe
Dragonian byl vysoky, urostly, a jeho oblicej doslova vyzaroval
hrdost a silu. Mimoto uZ primél nejednu Zenu k tomu, aby se mu
snaZzila projevit svou prizen, i kdyZ o to nestdl. Pocinaje jeho
sluzkami, aZ po Cistokrevné upirky. Zvlasté ty staly o jeho prizen a
hrdé by jeji znaky nosily na svém téle.

Bylo vSeobecné znamou skutecnosti, Ze mu mnohé znich
nabizely vSechno moZné - od svych tél az po snatek. Lakaly ho na
rodovy majetek, svou krasu, titul - ale vSechno bylo marné.
Z néjakého divodu se Zenam vyhybal, a jeho nedostupnost jesté
zvysSovala jejich snaZeni. Vlastné na tom byli s kniZetem Tristanem
stejné, az na to, Ze jako svobodny byl Alterius Dragonian vice
pronasledovany témi Zenami, jeZ odradilo pomysleni na hrozici
hnév knézny Alexandry.
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Také on si konetné mohl po létech prohlédnout knéZznu
Alexandru z vétsi blizkosti, neZ obvykle. Bylo totiZ nemozZné, aby
na ni na onéch spolecenskych akcich néjak civél. Kdyby si toho
Tristan vSiml, bylo by zle, coZ nékolikrat vidél.

S nékolika takovymi Cumily, ktefi zavadili upfenym pohledem
a nékdy také i nevhodnym slovem o jeho Zenu, si KkniZe
Albacetranian ihned poradil. Jeho zajem o manZelku pretrvaval a
stejné jako ona jeho, i on ji sledoval ostfiZim zrakem, a béda
jinému muzi, ktery by o ni projevil zajem.

KniZe Dragonian zjistil, Ze Alexandra vypada stejné mladé
jako kdysi, a navic lépe, nez tehdy pred lety. Byla porad tak
neuvéritelné krasna a pritazliva. Evidentné ji manZelstvi
s Tristanem svédcilo - jak si Dragonian s trochou nevole pomyslel,
kdyzZ ji nyni opét spatril. Musel se ovladnout, aby na ni uptrené
neziral, i kdyZ by to po téch letech zrejmé pochopila. Alexandra
prosté vypadala tdchvatné se svou hiivou tmavych vlast,
nadhernym, peclivé upravenym oblicejem, a vysokou, Stihlou
postavou Zenskych tvart.

KnéZna byla oblecenda do $atii s odhalenymi rameny a paZemi,
které jeji télo halily jako druha kiiZe, a na sobé méla fadu zaricich
Sperki v cele s mohutnym snubnim prstenem. Z celého jejiho
zjevu vyzatovala Zenskost a sviidnost. Prosté se za ta 1éta fyzicky
vlbec nijak nezménila, coZ ho velmi zasahlo a vratilo v ¢ase do
doby, kdy o ni on sam tak zoufale usiloval. Musel se nasilim
vzchopit a ovladnout své pocity, aby mohl klidné mluvit o tom, co
ho tak potrapilo, a soustiedit se na feSeni oné snové zahady.

KniZe Dragonian poznal, Ze ona sama je ponékud pobledla a
zjevné ponékud nervozni, i kdyz se to snaZi potlacit. Samoziejmé
chapal proc. Nebylo pro ni lehké ho prijmout a musela mit strach.
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Také si uz povsiml vyraznych znaki prizné jejiho manzela, které
v onéch Satech stavéla na odiv, a pochopil, Ze se tim snazi ziskat
sebejistotu. KaZdopadné, jeho to dost znejistilo, a pripomnélo mu
to jeho nevydareny a zakerny pokus o to, aby jeji manzelstvi
s Tristanem ztroskotalo. Nemluvé o jeho snaze ziskat ji poté
pomoci nabidky ohromného majetku, na kterou ale jeji manzel
nijak nadSené nereagoval a odmitl ji.

A zachrané jejiho Zivota na hrbitové, za kterou mu misto
podékovani vynadala, a dala mu jasné najevo, Ze se rozhodné
nemini stat jeho Zenou. Sice byl uz tehdy postrachem celé zemé
kviili své sile, avsak ji presto nerozhodil. Neochvéjné stala na svém
a dokonce si tenkrat troufla i na to, aby mu vyhroZovala! Tohle
musel i pfes nepiijemnost celé situace Cistokrevny upir obdivovat
stejné, jako jeji uchvatnou krasu.

Po chvili mlceni, které nasledovalo po jejim pfrivitani, se
konec¢né ozval i on témito slovy: ,Rad vas opét vidim, knéZno
Alexandro. Je to uz davno, ale vaSe krasa je zjevné mimo dosah
Casu. Také neni nutné, abyste snizovala své postaveni v tomto
domeé. Je mi dostate¢né znamo, Ze jste svému choti rovna a o vSem
rozhodujete s nim, takZe nevidim divod, pro¢ se na vas neobratit
ve véci, kterd mé znepokojuje. Tyka se vasi dcery.”

Tu mu Alexandra mlcky pokynula, aby se posadil do kresla, a
s obavami v hlase vazné prohlasila: ,NeZ néco reknete, rdda bych
vam sdélila, Ze jsem Amber varovala, aby vas neprovokovala. Ale
ma dcera je stejna jako milij manzel v jejim véku. On tehdy také
neudélal jednu jedinou véc dle mého prani a svou tvrdohlavosti
privedl nejednoho clovéka az na prah nervového zhrouceni.
MoZna jsem méla zasdhnout a poZadat vas o shovivavost v dopise,
ale nechtéla jsem vas jesté vice rozzurit. Mimoto, mlij manZzel nevi
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o tom, Ze naSe dcera napada vasSe sluhy, saje jim krev a vysila
kvam vyhrizky. Nerekla jsem mu to kviili obavam zvaSeho
moZného souboje. Mate plné pravo se hnévat, knize, ale doufam,
Ze kdyZ je moje dcera mimo tuto zemi, a to na dlouhou dobu,
spokojite se nyni s mou osobni omluvou a ujisténim, Ze aZ se vrati,
pokusim se ji domluvit. Snad se za dobu své nepritomnosti zde
Amber konecné trochu zklidni a prestane s provokacemi. Pfijméte
rovnéZ mé podékovani za to, Ze jste zachoval chladnou hlavu a
nenapadl ji. Pochopte, Ze ona je velmi mlada a divoka. Potiebuje se
vyboufrit a ja - ackoli mé ty jeji vystielky mnohdy dési, protoze se
o ni pak musim bat - ji to hodlam pres vSechno doprat. Nakonec je
to pouhd Zena a nemini s vdmi bojovat o vase Uzemi. Kdyby to
nebyla dcera, ale syn, nikdy bych nedovolila, aby takto riskoval.
Ihned bych o tom informovala kniZete.”

Na konci jeji dlouhé teli postiehl Dragonian v jejim hlase
litost a vzpomnél si na uStépacné poznamky nékterych Zen, které
ji za zady pomlouvaly za to, Ze svému manZelovi neporodila syna.
Byly to ty, které marné touZzily po Tristanové ptizni. UZ mnohokrat
zaslechl jejich reci o tom, Ze by si mél jeji manzel najit novou Zenu,
ktera by toho byla schopna - ¢imZ samoziejmé myslely predevsim
na sebe.

Dragonian dobre védél, Ze Tristana to v nejmenSim netrapi,
protoze kdyby ano, jejich sluzebnictvo by uz o tom davno cile
klevetilo. A mluvilo se pouze o tom, jak kniZe miluje svou dceru a
je na ni nesmirné hrdy. Bylo mu vsak jasné, Ze Alexandra se tim
aspon trochu zabyva.

Nyni s obavami ocekavala, jak Dragonian zareaguje na jeji
slova, a on ji nehodlal napinat, takZe ji sdélil: ,0 této zaleZitosti
s vami hovorit nechci. Chapu, Ze se vaSe dcera potiebuje vybourit
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a nehodlam kvili tomu bojovat. Neni to nijak diilezité, takze to
prosté prehlizim. Nemusite se obavat, knéZzno Alexandro, Ze bych
ve zlém vztahl ruku na vasi dceru. O tom vas ujiStuji. UZ kdysi
jsem vam prece trekl, Ze bych Amber nikdy neubliZil, a mé slovo
plati. Kvili tomu jsem nepftiSel.”

Alexandra se nad tim zamyslela, ale shledala, Ze to nechape, a
vyjadrila sviij udiv slovy: ,Ale my jsme prece tedy stanovili jasna
pravidla a naSe dcera je porusila. Tak proc jste na to nereagoval?
Pfiznam se, Ze tomu nerozumim. Jsme nepiatelé a...“

Dragonian ji mavnutim ruky netrpélivé prerusil a namitl: ,Ne,
to vy mé pokladate za nepritele, avSak zcela bezdiivodné. Prisel
jsem zde jako pritel a ta zaleZitost je nesmirné dulezita, jak uz
jsem vam dal najevo ve svém dopise.”

»Ale pro¢ pravé ted, kdyZ ma dcera odjela a mlij manzel je
také pryc¢? Co je tak diavérného, Zze to nema védét Tristan?“
podivila se opét Alexandra, nacez ji néco napadlo.

,Vy se asi obavate, Ze by néjak divné reagoval, Ze? Zacinam
tusit, proc jste prisel, a pfiznam se, Ze jsem na rozpacich. Jenom
mé to udivuje, protoze vim, Ze co se tyCe projevl prizné, Amber
vzdycky pouziva lidské muze. A kdyZ odjizdéla, neméla znaky nici
upiii prizné. Nechdpu, pro¢ se mi nesvérila? Uz vim - zna mdj
nazor na Cistokrevné upiry. Proto se zfejmé obava toho, sdélit mi
to osobné, prestoZe mi jinak zcela divéruje. Tak poslala vas. To
mé ale nuti vyjadrit sviij nazor na tento svazek, ¢imz nemyslim, ze
vam budu v nécem branit, presto vsak... Sice by z vas byl dobry
pratelsky spojenec, ale jste si jisty, Ze se k sobé vy dva hodite?
Nebylo by pro vas lepSi, najit si sobé rovnou Zenu, knize
Dragoniane? Také Cistokrevnou?“ vyslovila svou domnénku.
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KniZe Dragonian byl nejdrive prekvapen, ale pak se usmal a
opadil: ,Spatné jste to pochopila, knéZno Alexandro. Nehodlam se
oZenit s Amber, i kdy?Z je to krasna divka. Zrejmé bychom se k sobé
skutecné nehodili a o znaky mé prizné neprojevila zajem. Pouze o
krev mych sluhii a jejich prizen. Ujistuji vas, Ze jsem ji nenapadl i
s ohledem na to, Ze také davam prednost klidu, a jedna dospivajici
divka mé jakoukoli provokaci nepriméje k tomu, abych proti ni
pozvedl zbran. Nejsem tady kviili Amber.“

Alexandra se nahle v Soku zvedla a odstoupila od néj. Pak
uchopila dyku, ktera lezela na stole, a stala s ni v naprazené ruce,
celd roztresena.

,Co je tohle za podly uskok, kniZe? Proc jste sem pftiSel, navic
v Tristanové nepiitomnosti? Rekl jste mi, Ze chcete mluvit o mé
dceri, a ted zase tvrdite, Ze ne. O co vdm jde, kniZe Dragoniane?
Myslela jsem, Ze jste Cestny muz, ale pokud se takto snaZite
néjakym podvodem ziskat majetek mého manzela, vézte, Ze se
mnou nebudete mit tak snadnou praci. Nejsem takova chudinka,
za jakou mé pokladate. UZ kdysi jsem vas varovala," vybuchla
vztekle.

Dragonian klidné vstal, priSel aZ k ni a neohroZené stal primo
pied ostrim jeji dyky.

,Uklidnéte se, knéZno Alexandro. Nehodldm vas tu nijak
prelstivat. Ale ta zalezitost se opravdu netyka vaseho manZela.
Pouze vas," oznamil ji vazné.

Alexandra ztuhla jesté vice a pfimo na néj zavrcela: ,Vim, Ze
jste neobycejné silny, ale ja vas porezu, poskrabu a pokousu, kdyz
budu muset. Mimoto, stejné nepoZijete dlouho, pokud hodlate
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udélat to, co si myslim. Nepodvolim se! UZ jen to slovo je mi
odporné, Cistokrevny knize.”

KniZe zavrtél hlavou, zhluboka si povzdechl a pak vaziné
pronesl: ,,Chci mluvit o snu, ktery se mi zdal.”

Potom ji ho vypravél a Alexandre mimovolné klesla ruka
s dykou.

»,Méla jsem ten samy sen! Noc¢ni miru, ze které mé probudil
Sok. Bolest a bezmoc té Zeny byla hrozna. Jako bych ji s ni néjak
sdilela! Navic mi ptipadala povédoma. Zajimalo by mé, co to
znamenalo? Byla to skutecnost, nebo snad varovani do
budoucnosti? Také to, co s tim mate spolecného vy. Vite, kdo ta
Zena je? Znate ji?“ vyhrkla poté Sokované.

V rozruSeni Alexandra vZdy hodné mluvila a nyni ji bylo dost
zle u srdce. Méla $patné tuSeni. Cekala, co ji Cistokrevny upir
odpovi, a chvéla se strachy.

Dragonian se opét zatvaril prekvapené a odpovédél: ,No jisté,
vy ne? Nepoznavate tu tvar? Diky podobé s vami jsem ji poznal, ale
i tak vim, kdo to je. Méla byste ji kontaktovat a zjistit, co se vlastné
stalo a jestli je v porddku. Chapu, Ze jste ji ziejmé ukryla pred
Tristanem, aby ji nezabil. Proto jsem o ni nikdy neslySel od
sluZebnych, které se nékdy bavi i o vécech, do kterych jim nic neni.
Ale Tristana jste prece také kdysi ukryvala, tak pro¢ ne ji? Z toho
divodu jsem priSel ted’, kdyz vas manZel neni doma. Nevi o ni, Ze?“

Jeji zlé tuseni pronikavé zesililo a knému se pridal i pocit
zmatku. Alexandra na néj v Soku zirala.
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,0 kom by nemél védét? Co to povidate, kniZe? Pro¢ bych méla
kontaktovat tu Zenu, kdyZ ji ani neznam? Méla bych ji znat?“
dostala ze sebe pracné.

To zase udivilo jeho. Nakonec ji vzal za ochromené ruce a
odvedl ji do kfesla, aby se posadila, protoZe pochopil, Ze se tady
déje néco podivného. Potom vzal druhé kieslo a ptitahl si ho
naproti ni.

Uchopil jeji stihlé ruce do svych dlani a diirazné ji rekl: ,Je to
vaSe dcera, Alexandro. Copak si na ni opravdu nevzpominate? Byl
jsem u toho, kdyZ jste ji porodila. Je to uZ velmi davno.
Nevzpomindm na to rad, protoZe to souvisi s hroznymi vécmi,
které zplsobily nestésti a zmény v mém vlastnim zivoté. Myslel
jsem, Ze o tom schvalné s nikym nemluvite. Vidite? Skoda, Ze jste
tenkrat neprijala tu mou nabidku k siiatku. Mohli jsme si o tom
pohovorit drive.”

Alexandra byla smrtelné bledd, rozruSené dychala a chvili
nebyla schopna slova, nez divoce prohlasila: ,To prece neni
mozné! Ale kdyzZ to rikate, zfejmé tomu tak bude. Povézte mi o
tom!“

Dragonian ji tedy vypravél: ,Jak sama vite, mlij otec a ten
Tristantv spolu kdysi bojovali. Bylo to dost vyrovnané, ale jednou
otec prohral a priSel o dost velky kus svého Uzemi. To nemohl
prekousnout, a tak stale c¢ekal na vhodnou prileZitost k pomsté.
Potom se stalo, Ze vaS manZel - myslim tim Alexander - bojoval se
svym otcem o vas a prohral. Tenkrat si tady kazdy myslel, Ze tam
zahynula celd muzska vétev vaseho rodu, protoZe jste tak chytie
zaridila Tristanovo vymazani z dédickych listin. Ale vy jste tam
stale byla a nékolik mésicii po tom uzralo rozhodnuti mého otce
ohledné pomsty. Vzal mé s sebou do Statd a prohlasil, Ze ziska cely
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majetek vaSeho rodu. Zjistil, Ze to vy jste udajny jediny dédic a
vydal se vas hledat. Nasel vas pomérné lehce, a to zrovna ve chvili,
kdy jste byla nejzranitelnéjsi. Prijeli jsme do vaSeho rodného
mésta a s prekvapenim zjistili, Ze vaS majetek je na vysvécené
piidé mistni kaple. Diky tomu se k nému mtj otec nemohl dostat.
Tak se vydal zautocit na vas. Byla jste tenkrat na hibitové, lezela
jste na hrobé svého manzela a - rodila jste. Byl to hrozny pohled,
ale mého otce ani vaSe utrpeni nedonutilo zménit nazor a porad
na vas dotiral, abyste mu vydala majetek svého rodu. Nepomohl
vam, naopak. Kdyz jste porodila dité, vzal vam je a pil jeho -
respektive jeji - krev. Také mné rekl, at' to udélam, a ja jsem ho
musel poslechnout, jinak by bylo zle. M{ij otec byl velmi zly a
kruty, knéZno. Zrejmé byste tam i zahynula, protoZe by vas zabil,
az by vas donutil fict mu, co chtél védét. JelikoZ mél v moci vasi
dceru, zfejmé byste to byla nucena udélat. Ale pak se objevili ti
dva katoli¢ti knézi a vzali to do svych rukou. Ten mladsi z nich
meého otce postrelil, pak pribéhl a dobil ho dykou. Ja jsem mezitim
drzel na rukou vasi dceru a ocekaval sviij konec. Ale ten starsi
knéz mé i s ni odvedl pry¢. Nevim, co se délo pak s vami, jen si
vzpomindm na to, jak mé poslali zpét domt s néjakym mnichem,
ktery mé privezl azZ sem. Tady mé zanechal mému osudu, o némz%
uz vSe vite. Nemam tuseni, pro¢ mé usetrili. Asi proto, Ze jsem byl
dité. Také nemam ponéti o tom, co se stalo s vasi Alessii, jak jste ji
zacala rikat, kdyz jste kricela na mého otce, aby ji neubliZoval.
Skutecné si to nepamatujete?”

Alexandra se zamyslela a odvétila: JRikate, 7e se to stalo
nékolik mésicli po tom, co... Pak to muselo byt Dukovo dité, jeho
dcera. Ale nechapu, jak to, Ze si to nepamatuju. Ano, predala jsem
spravu majetku do rukou jednoho katolického knéze poté, co jsem
dala Tristana k adopci a vymazala mu pamét’.“

33



Pak sebou trhla a dodala: ,No jisté! Otec Bird u toho byl a ja
jsem mu vysvétlila, jak se to déla! Vsak vite sdm, kniZe, co udélat,
aby si jeden z nas cokoliv nepamatoval. To bylo pred tim, neZ jsem
porodila! Museli to provést i u mé, kdyz védél jak. Ale kdo?“

Zase se na chvili zamyslela a pak se zeptala: ,, Ten mlady knéz,
jak vypadal? Necitil jste z ného, Ze je jeden z nas? Vim, Ze vam to
miiZe pripadat podivné, ale i tohle je mozZné, véite mi.”

KniZe se snazil, ale po chvili zavrtél hlavou a opacil: ,Vite, bylo
to dost hrozné a ja jsem v té chvili umiral strachy. Taky mi vas
bylo velmi lito. Vidite, Ze my Cistokrevni nejsme tak bezcitni, jak si
myslite. Je to vSak uz davno a mé vzpominKky jsou zasunuté nékde
do podvédomi. A to praveé diky hrizostrasnosti této udalosti, ktera
mé désila i ve snu. Je mi lito, ale jen tak si na Zddné podrobnosti asi
nevzpomenu.“

Alexandra se smutné usmala a hlesla: ,Tak ja mam jeSté jedno
dité! Druhou dceru. Nyni je mi jasné, proc jste prohlasoval, Ze
neminite zabit Amber. Ta udalost vas jisté dost poznamenala a
vaSe nasledné osireni také. UZ kdysi jsem vam vyjadrila svou litost
nad vas$i osamélosti v détstvi. Vidim, Ze vam rovnéz dluzZim
omluvu za to, Ze jsem pochybovala o vasi cti. Tim myslim to, Ze
jste zrejmé musel citit touhu po pomsté na nasem rodé, kdyz jste
se snazil rozhodit Tristana tak, aby mé opustil. Bylo to
pochopitelné jednani z hlediska toho, co jste proZil. Musela to byt
nenavist, jez vas k tomuto jednani vedla. Ke svému nepriteli - mé
osobé, ktera byla nepiimou piicinou vasi hrozné ztraty. Na vaSem
misté bych asi chtéla vidét sviij me¢ pod mym krkem.“

Dragonian trochu zrozpacitél a odpovédél: ,Priznam se, Ze
jsem citil trochu zasti, kdyZ jsem uslySel o vasem navratu. Také mi
vSak tehdejsi chovani mého otce nepiipadalo vhodné. OhroZovat
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rodici Zenu neni prilis cestny zptsob boje. Jak jsem se zminil - byl
to velmi désivy zazitek - pro malé dité, kterym jsem tehdy byl.
Pokud si vSak vzpominate, nebyla to ani nenavist, natoZz pak
pomsta, co mi velelo, abych porusil nasi dohodu a pokusil se...”

Alexandra nahle zazmatkovala, vyprostila své ruce zjeho
mohutnych dlani a vyskocila z kiesla. Dobie védéla, co ji chce
kniZe timto naznacit a nechtéla to slySet. Rozhodla se radéji
zménit téma.

Proto se zacala prochdazet po loZnici, nacez divoce pronesla:
»,Musim tomu prijit na kloub! Zjistit, jak se to mohlo stat!“

Alterius Dragonian také vstal a promluvil: ,TakZe uz vime, Ze
ten starsi knéz byl ten vas pritel, otec Bird, ktery sice védél, jak se
da upirovi vymazat pamét, ale sdm by to nedokazal. Zminila jste
se o tom, Ze ten mladsi moZna mohl byt jeden z nds. Mate snad
ponéti, kdo mohl byt ten mlady knéz?“

Alexandra se stale prochazela po loZnici a v dusi se ji odehraval
tézky vnitini boj. KniZe Dragonian tusil, co se ji honi hlavou, a
nemohl se rozhodnout, zda ji to ma nebo nema ulehcit. Pocitoval
zadostiucinéni a cekal, jestli ji premiize jeji zvédavost, nebo se
ovladne. Jedno vSak védeél jisté - nasledujici chvile budou velmi
zajimavé. Primo se na né tésil.

Po chvili se konecné zastavila a uptela na néj vazny a smutny
pohled svych zaricich oci. Divat se na jeji oblicej zblizka mu bylo
dost velkou odménou samo o sobé, a bezmoc, kterou vyzaroval, ho
velmi dojimala. Musel si prikazat své pocity potlacit.
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Alexandra velmi tiSe a prosebné zacala: LRekl jste, Ze
prichazite jako pritel, kniZe. A pratelé si prokazuji laskavost. Rada
bych vas o ni tedy nyni pozadala. Vy vite, co mam na mysli. Je
jeden zplisob, jak bych to mohla znova prozit. Zjistit, co se tenkrat
stalo. Vy jste tam byl a vidél...”

Nebyla ani schopna to dorict. Odmlcela se a znova zacala
prechazet po pokoji. KniZe Dragonian k ni priSel, uchopil ji za pazi
a otoCil k sobé.

Potom se na ni uptené zadival a ozval se: ,Jsem sice pfritel, ale
ne Clovék, jak jste mi kdysi dala pohrdavé najevo. Laskavosti
nedélam.”

Alexandra se mu prudce vytrhla a odsekla: ,Ted jste to
skutecné dokazal. Proboha, vzdyt mi ukradli dité a s vami to viibec
nehne! Bezcitnost musi byt vase druhé jméno, Cistokrevny kniZze.
Nebo snad uraZena jeSitnost? Copak jste uzZ ddvno nezapomnél na
to, co se pred lety stalo? Tohle je pfece davno pry¢! Za tu dobu
ubéhl kus lidského Zivota a vtom vaSem se uz urcité také udaly
zmény, ne?“

V téhle chvili se Dragonian neubranil tomu, aby se nahlas
ironicky nezasmal. Znélo to tak zle, Ze od néj Alexandra mimodék
o kus odstoupila.

NaceZ stroze pronesl: ,Lidsky Zivot moZna plyne rychle, ale ja
jsem upir, tak se rozhodné neménim s kazdym poryvem vétru,
knéZno Alexandro. Zvlasté mé city, v jejichZ existenci u mé osoby
ziejmé stdle neveérite. Avsak je to tak. Jsou stdle tady a stejné silné,
jako tenkrat pred lety.”

Upiri knéZna zatékala oCima a zrozpacitéla. Mlcela. To ho jeSté
vice rozzlobilo. Zablyskal o¢ima a vzapéti udélal véc, ktera upirku
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doslova vystrasila. Rychlymi pohyby si rozepjal snéhobilou kosili a
poté ji ze sebe strhl. Odhodil ji stranou a odhalil tak svou
mohutnou svalnatou hrud.

Ihned pochopila, co tim Cistokrevny upir sledoval. Spattila
naprosto cistou $iji a ramena, do nichZ se dozajista nikdo dlouhou
dobu nezakusoval, pokud viibec kdy ano. I Cistokrevni upifi totiz
mohli stavét na odiv znaky upifi prizné, navzdory regenera¢nim
schopnostem, kterymi disponovali. Znamenalo to tedy jediné - Ze
kniZe nemda Zadnou milenku - aspon ne upiti. Radéji nic nerikala,
jelikoZ ani nevédéla, co. Tu se znova ozval on.

Jeho hlas zaznél podrazdéné a zlostné, kdyz rikal: ,Nesnazte
se mi tvrdit, Ze o0 mém Zivoté nemate podrobné zpravy, knézno
Alexandro. Dobie vim o té vasi Spionazni siti. Nyni si vSak muizZete
pravdivost lidskych klepli ovérit u zdroje - na vlastni oci a usi.
Splnil jsem slib, jenZ jsem vam tehdy na hrbitové dal, abych
dokazal, Ze nejsem necestnym zradcem, kterym jsem pro vas
tenkrat byl. Priznavam, Ze to bylo téZké, vzhledem k tomu, co se
poté stalo, ale dané slovo jsem dodrZel.”

Alexandra se od néj odsunula dale a spésné vyhrkla: ,Co
pozadujete za své vzpominky?“

Oc¢ividné se o tomhle odmitala bavit, ¢imz uz ho zcela
rozzurila tak, Ze ztratil zabrany a navztekané vybuchl: ,Pro¢ ted
ménite téma, knéZno Alexandro? Promluvme si o vaSich tehdejsich
1Zich ohledné vami idajné planovaného odjezdu ze zemé, kterymi
jste mé obloudila na hrbitové, zatimco jste dojela pouze do hotelu
ve mésté, kde jste vy a Tristan...”

To =zase rozcililo upirku, ktera bez ohledu na obavy
z Cistokrevného kniZete vztekle namitla: ,Ja jsem vam ale tenkrat
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v nicem nelhala, kniZe Dragoniane! Skute¢né bylo mym umyslem
odjet, ale Tristan mél jiné plany. Takhle to bylo. Kromé toho bych
stejné zamirila za nim, abych ho pozadala o navraceni penéz po
druhém manzelovi, které bych pouzila k pokryti vydaji na cestu a
mij dalsi Zivot. Navic - co to na celé té véci méni? I kdybych odjet
neminila, m@j ndzor na vas$ navrh by to nezménilo. Nechtéla jsem
vasi nabidku prijmout - jak moc dobte vite. A pokud ano, tak ze
Spatnych divodi, coZ by jisté neprospélo ani jednomu z nas.“

,Tim si ja nejsem tak jist. Urcité byste ¢asem zménila nazor
a...“ zacal Dragonian, kdyZ tu spattil zablesk hnévu v jejich ocich,
snimZ ho ona divoce prerusila: ,Tak a dost, kniZze Dragoniane!
Jsem vdana Zena a vy se vii¢i mné chovate nevhodné. Uvédomte si,
kde se nachazite. Jste vsidle a navic vloznici mého manzela,
mocného kniZete Tristana Albacetraniana. Dejte si pozor na to, co
rikate, jinak ho o tom budu nucena informovat, a vite, co vam poté
hrozi.”

KniZe Dragonian zufil uZ nesmirné, kdyZz pak doslova zavrcel:
»A jsem snad ja néjaky poulicni pobuda, knéZno? Nejsem rovnéz
urozeného puvodu? Budte si jistd tim, Ze kdybych se takto
vyjadfoval v mnoha jinych hradnich loZnicich v celém okoli,
reakce jejich obyvatelek by byla zcela jina.”

Alexandra se hlasité zasmala a pobavené opacila: ,No ovSem!
O tom dobie vim. Tak proc to nezkusit, kniZze? Neztracejte tu €as se
mnou, kdyZ je vSude kolem tolik béhen, ochotnych pro vasi
pohlednou tvar zradit svého manZela. Ale ja k nim nepatfim. Mé
city se rovnéz nezmeénily, kniZe. Ani oddanost mému manzelovi,
ktera ridi cely mij Zivot - jak dobre vite. Jen si béZte a ja uz si
néjak poradim sama s vasi informaci, za niz vam dékuji, prestoze
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mé velmi Sokovala. Co na tom zaleZi, Ze jste citové ranil néjakou
Zenu. Délate to tak prece porad!“

KniZe na ni nevéricné ziral, nacez pronesl: ,Tak ja jsem vas
citové ranil? No, to je neuvéritelné! Vy jste neuvéritelna, knézno
Alexandro. Troufate si rozzufit mé, kterého jesté nikdo
nepremohl? Nejsilnéjsitho a nejmocnéjsiho upira v této zemi?“

Alexandra v té chvili odstoupila az ke dverim pokoje a v jejich
ocich byl strach. KniZe Dragonian se tam vSak vydal rovnéz a
zastavil se tésné u ni.

,Prisel jste prece vmiru. Nebo uz jste na tento sviij slib
zapomnél?“ hlesla pirekvapivé mirné.

Upir ji jednou rukou uchopil za bradu a jemné ji zvedl hlavu
tak, aby mu vidéla do oci.

,Vy byste donutila i knéze, aby zapomnél na své sliby, tak se
nedivte, Ze se takto chovam," zaSeptal stejné tiSe v odpovéd.

Tu Alexandru pravé néco napadlo a rychle ze sebe vysypala:
,O0vSem, ten knéz! No, kniZe, myslim, Ze se dnes prece jenom
dohodneme. Mam pro vas jistou obchodni nabidku. Nejprve mi vy
poskytnete své vzpominky na onu udalost a pak vam ja odhalim
totoZnost vraha vaseho otce. Budete se tak moci pomstit. Vim, kdo
to asi je. Pravé jste mi totiZ svymi slovy néco pripomnél.
Souhlasite?“

Alterius Dragonian se hluboce zamyslel a namitl: ,Ale kde
mam jistotu, Ze své slovo dodrzite?“

Alexandra se na néj nasupené podivala a odsekla: ,Vite, co,
kniZe? UZ toho zaCinam mit dost! Nevite, co mé jesté ceka. Naproti
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tomu ja mam urcité tuSeni, Ze to nebude nic prijemného. Ale dobra
- udélam vstri¢né gesto - vy dostanete své zboZi jako prvni. Pokud
mi ovSem ustoupite z cesty.”

KniZe ji vyhovél a zvédavé se za ni vydal, kdyz Sla k pocitaci,
ktery v pokoji byl, a zapnula ho, nacez mu sdélila: ,Budte tak
laskav, kniZe, a vzlétnéte tak, abyste nebyl vidét na obrazovce
mého pocitace. Vy naopak vSechno dobie uvidite a uslysite.”

KdyZ se na ni nechapavé zadival, dodala: ,Budeme volat
naSemu spole¢nému nepriteli.”
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3. kapitola - Vzajemné vyhriizky

Amber Albacetranianova uz si odpocinula a nyni se nudila.
Premyslela o tom, zda se nema vypravit ven, ale pak si vzpomnéla
na to, Ze by se to nelibilo otci Carminimu, ktery ji dirazné varoval,
aby byla nenapadna. Existovalo pry jakési Bratrstvo, které cihalo
jen na to, aZ se zpét ve Statech objevi nékdo z jejich rodu a oni ho
budou moci sprovodit ze svéta.

Uz davno slySela o tom, jak byl jeji otec vlakan do
pasti jakymsi Michaelem Stevensem, chlapeckem z bohaté rodiny,
ktery chtél zabit Alexandru. Ale to ona zabila jeho. Také tu byl
jakysi Valerianus Malo, ktery se chtél oZenit s jeji matkou. Ten byl
rovnéZ odstranén, aby nezabranil jejimu snatku s Tristanem. A
pribuzni téchto obéti tudiZ nenavidéli jeji rodice.

Amber tyto krvavé historky ani trochu nedésily, ponévadz
sama nebyla Zadné nevinatko. Byla uZz odmalicka vychovavana
jako upirka, a tudiZ znala vSechno, co bylo tieba. SpiSe ji udivilo
zjisténi, Ze jeji otec vyristal tak, jako by byl ¢lovékem, a to na
prani jeji matky, ktera ho chranila.

Jejich zvlastni pribéh byl dle jejiho vlastniho minéni to
zboznovala je. Také ji fascinoval jejich vzajemny vztah, i po
letech laskyplny a pevny. Vidéla stokrat, jak se otec vraci domu a
matcin oblicej se cely rozzari, kdyz se bliZi, aby ji objal a polibil. Na
ni rovnéz nikdy nezapomnél a vénoval ji svou lasku. Ale co se tyce
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manzelky, mél pro ni tolik néhy a prizné, Ze na néj byla Amber
nezrizené pysna.

Jiné dcery a synové upirt vidéli své matky, jak se pied svymi
manzely tfesou a déli se o jejich prizen s hromadou konkubin.
Zloznice pak tyto déti slychavaly jejich vykriky plné bolesti,
zatimco ona slySela matcin stastny smich a dvoji vyznani lasky.
Védéla, Ze by jeden za druhého polozili Zivot a za ni také.

Najednou spatrila signal pro videohovor na pocitaci otce
Carminiho, ktery se jesté nevratil. VSimla si, Ze pochazi z jejiho
domova, a to ji prfimélo spojeni prijmout. Zaradovala se, Ze spatii
tvar své matky, ale kdyz se tak stalo, strnula. Alexandra vypadala
hrozivé a ji bylo hned jasné, Ze v sobé dusi hnév. Kdyz spatrila
svou dceru, trochu zménila vyraz, coZ Amber ujistilo o tom, Ze se
nehnéva na ni.

Presto se znepokojené zeptala: ,Matko, stalo se ti néco?“

Alexandra velmi vazné prohlasila: ,Ne, holc¢icko. Co ty? Méla
jsi dobrou cestu? Je tam Carmini?“

,Ne. Nékam odesel a zatim se jesSté nevratil domd," odvétila ji
Amber.

vvvvv

holc¢icko, vim, Ze jsi tvrdohlava po otci a bude$ mi chtit polozit
néjaké otazky, ale prosim té, pro jednou mé poslechni a udélej
presné to, co ti feknu, ano? Slibujes, Amber? Je to dulezité.”

,KdyZ to rikas, matko... Dobte. Slibuji ti to," reagovala na to
zmatené dcera.
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Alexandra poté pokracovala slovy: ,Vezmi své véci a ihned
odtud vypadni, sly$is? Zmiz nékam do hotelu a zapis se pod cizim
jménem. Nerikej Carminimu kam jde$S a kde bude$ a vyhybej se
mu. Nevél mu a uz nikdy se pobliZ néj neukazuj. Je to velmi
nebezpe¢ny muz. Podvodnik a vrah, rozumis?“

Amber se na ni vyjevené podivala, naceZ zbystrila pozornost a
zhrozila se: ,Citim ho, bliZi se. Co mam délat?“

,Délej, jako by nic. Zavolej mi ho sem a nenapadné odejdi. Sbal
si véci a béZ. Ja ho mezitim zabavim, ano?“ opacila znepokojené
Alexandra.

Vzapéti veSel otec Carmini, ktery vypadal ustarané. Kdyz
vidél, Ze se Amber sklani nad obrazovkou jeho pocitace, jesté vice
pobledl. Divka se slabé usmala a vyzvala ho, aby si pohovoril s jeji
matkou. Pak se vytratila do vedlejSiho pokoje, kde zacala chvatné
balit své véci. Stejné vSak nendpadné poslouchala, co se vedle déje.
Knéz se usadil pred pocitacem a pozdravil Alexandru na druhé
strané.

»,Méla jsem té tenkrat ve Vegas nechat zabit, ty pse. Ale mozna
se mi budes jesté hodit. Vim o tom, co se stalo na Dukové hrobé.
Zabil jsi jednoho znas, Ze? Byl jsi to ty. A pak jsi mi vymazal
pamét, protoZe nikdo jiny by to nedokazal. Otec Bird ti rekl, jak to
udélat. Proto se mi pak udélalo lip, kdyZ jsem se probrala v tom
sanatoriu, kam jste mé Soupli. Dal jsi mi svou lidskou krev, Ze?
Provedl jsi krevni vyménu bez mého védomi. Vim také o ni. Kde
je? Kam jste ji dali? Hned mi fekni, co vis, jinak pociti$ mij hnév,
Carmini!“ Sokovala ho hned na avod upirka.

Otec Carmini na ni ziral a po chvili se ozval: ,Ano, zabil jsem
tu zridu, kterd té ohrozovala, Alexandro. Nevim, jak ses to
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vSechno dozvédéla, ale musim ti rict, Ze to ani pro mé nebylo
lehké. Prisahal jsem mlcenlivost. Otec Bird mé tenkrat zavolal a
rekl mi, Ze jsem jeden z vas a Ze nékdo potiebuje pomoc. Dal mi do
ruky pistoli a dyku a $li jsme na hrbitov. UZ z dalky jsem té slySel
kricet a vidél toho netvora, jak ji pije krev. Tak jsem ho sejmul a
pak dorazil. Déti vzal pry¢ otec Bird a ja nevim, co se s nimi stalo,
opravdu. Nikdy mi netekl, kam je poslal, a ja jsem mél jediny kol
- vypit co nejvice tvé krve a pri tom si myslet, abys zapomnéla na
to, co se ti stalo, a nikdy si nevzpomnéla. Potom mé poslal pry¢
z mésta, abych ti nebyl nablizku. Vidél jsem té pak znova ve Vegas
a musel jsem se drZet, abych ti to nevyklopil. Myslel jsem, Ze uz to
neni dilezité.”

Alexandra srsela vzteky, kdyZ poté reagovala: ,Neni dilezZité,
ty zvrhly hade? Jde o moji krev! Vis viibec, co se stalo? Méla jsem
sen o znetvoireném ditéti a Zené, ktera ho porodila. Co mi k tomu
reknes?“

Carmini zbledl a tiSe ptriznal: ,Ano, vim o tom. Stalo se to.
NaSel jsem ji a vidél. Je to ona, nepochybné. Znadm jeji jméno a
vSechny podrobnosti.”

»Tak ty znas! A kdy ses mi to chystal rict, co? Pred tim nebo az
po tom, co té podriznu, Carmini?“ zurila dale Alexandra.

Knéz nahle zmeénil taktiku a prohlasil: ,A co stim asi tak
udélas, Alexandro? Ve tvé situaci neni mozné, aby ses v této véci
néjak angazovala. Co asi udéla Tristan, aZ se dozvi, Ze je novy
dédic? Myslis, Ze ji nezabije? Ma na to prece pravo! Kazdopadné, ja
jsem o tom, kam ji dali, aZ dodnes nevédél. Otec Bird se mi ani
pied smrti nesvéril a ja vim, proc. Ze stejného diivodu, z jakého ty
to nefekne$ Tristanovi. Pamatujes si na to rdno ve Vegas? Na mé
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chovani ktob&? Slo to skute¢né zmé vlastni hlavy, ale ty jsi
neznala priCinu. Nenapada té nic?“

Alexandra se zamyslela a pak odpovédéla: ,Myslis to, jak se té
Tristan vyptaval na to, kdy jsi zjistil, Ze jsi jeden z nas, a ty jsi nam
tu udalost popisoval? Ta Zena, o které jsi mluvil - to jsem byla ja?
Ty jsi pil mou krev a tak vzniklo pouto, Ze?“

Vito Carmini souhlasné prikyvl: ,Presné tak. Byla jsi to ty,
Alexandro.”

Zirejmé ocekaval, ze tim vzbudi jeji soucit, ale to se Seredné
spletl, ponévadz misto toho upirka zutivé vybuchla: ,A ja jsem té
jesté litovala, ty pse! Rikal jsi, Ze ji milujes, ale Ze ses ji nepokusil
uchvatit. To by sis taky mohl zkusit, zradce!"

,Byl jsem tenkrat nevédomy a knéz. Kdybych védél, jak to
mezi nami chodi a na co mam pravo, nevahal bych. Ale otec Bird
mé od tebe drZel dal. A pak - o deset let pozdéji - uz bylo pozdé, a
navzdory tvému tvrzeni - Tristan preZil. Nebyt toho, vzdal bych se
svého postaveni. Drzel jsem ti nGz pod krkem a byl jsem tak
blizko!“ hlesl Carmini a jeho oci se rovnéz zablyskly hnévem a
zklamanim.

Alexandra se usklibla a poznamenala: ,Blizko smrti, Carmini.
Podrizla bych té tak, jako vSechny ostatni, a mam hroznou chut to
udélat i ted’."

»Ale neudélas, pokud nechces, abych ohrozil tvou krev. Nebo
rekl Tristanovi pravdu. Potom to udéla on sam. Jedinou mozZnosti
pro tebe je zavrhnout ho, prijet za mnou a prijmout mou pomoc.
Poskytnu ti veSkeré informace a ochranim té pred Bratrstvem,
Alexandro. NeubliZim tvé krvi, ale jen pokud se dobrovolné
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dostaviS zde. AvSak ne jako knéZna Albacetranianova, manZzelka
kniZete Tristana," sdélil ji knéz.

Alexandra se ho zeptala: ,A co majetek mého rodu? Na ten
mas prece urcité taky zalusk, ne? O to ti jde, Carmini, co? Ale to
mas smilu, protoZe pokud bych opravdu zavrhla Tristana, nechala
bych to vSechno jemu a Amber. Neni to moje.”

Upiti knéz se bujare zasmal, kdyz rikal: ,Ale, prosim té, vzdyt
z toho neziskal jediny cent! To, co nezdédil po svém bratrovi, jsi
vybojovala ty, cerna vdovo. Mysli$ snad, Ze uz jsem zapomnél na
to, jak Tristan priSel k tém pohadkovym penéziim? Vsadim se, Ze
se jisté nechlubi tim, Ze je jeho Zena ziskala v posteli, kdyZ jejich
majitele podiizla ve spanku.”

»Sklapni, ty hnusné knézské prase! Proti Tristanovi jsi muzny
jako moucha, ty nulo," vyhrkla upirka.

,No, v§ak bude§ mit brzy moZnost srovnani. A nejde mi o jeho
majetek. At si ho necha. Ja& budu mit néco mnohem cennéjsiho.
Tebe. Ale nenechdm se zabit. Prosté zapudiS Tristana, prijedes
sem, posvétime nas svazek, a az potom ti podam vsSechny
informace. Nedam se jen tak podriznout a jako tviij manzel uz
budu v bezpeci," zareagoval na to knéz.

vV

Alexandra na néj nevéricné hledéla a pak zavrcela: ,Pro¢ bych
meéla ménit svého silného a mladého manzela za slabého a
starnouciho knéze?“

,ProtoZe ti prosté nic jiného nezbyva, Alexandro. Jsem jediny,
kdo ti miize pomoci najit to, co hledas. A co se tyce sily, nejsem
zase tak vyrizeny. Mam ti to dokazat a ublizit Amber? Znas prece
mou silu dobfe, takZe si se mnou nezahravej. Koneckonct, nebyl
bych stary, kdybych diiv pochopil, co mi Zivot nabizi. S knéZstvim
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je ale odted’ konec. Jsem upir tak, jako ty. A chci mit tvoji prizen,
Alexandro. Copak nechapes, Ze té uz léta miluji? To ja jsem mél byt
tvym manZelem, kdyZz jsem zabil toho upira na hrbitové, ne
Tristan. On si té viibec neziskal. To ty sis ho vychovala, a kdyz se
objevil ve mésté, shrabla jsi vysledky svého snaZeni. DrZel jsem té
za ruku, kdyZ té tenkrat v bezvédomi vezli do nemocnice, a dal ti
zapomenout na ty hriizy. To diky mné ses nakonec vzpamatovala a
mohla zit dal. Ted ztoho chci taky néco mit. Ty patfiS mné, ne
Tristanovi. Ten chlapecek si té nezaslouzi jako ja, ktery té po léta
chranim. Zabijel jsem kviili tobé, bi¢oval se a trpél. Tvoje laska
patii mné, a pokud se mi nepodvolis, pocitiS§ miij hnév. Nechci
majetek, pouze nas snatek. Odpovéz!“ vysvétlil ji vyhriizné a
naléhavé Carmini.

Alexandra nevérila vlastnim uSim, prestoZe méla uz dopredu
tuseni, co od upiitho knéze uslysi. Ale tohle by ji rozhodné
nenapadlo. Hore¢naté uvazovala, co délat dal.

Napadlo ji tiSe namitnout: ,To mi ani nedas cas na
rozmyslenou? Takova véc se musi uvazit a pomalu promyslet...“

Carmini ji netrpélivé prerusil: ,Kdysi jsi nic pomalu
nepromyslela. Vzala jsi dyku a podrizla hrdlo muzi, ktery s tebou
praveé stravil noc a bezstarostné spal. Ja také nebudu vahat, az...“

Vtom Alexandre jeho hlava zmizela z oCi a objevila se tam tvar
Amber.

,Co se to déje, matko? Proc té ten parchant vydira a chce za
manzelku? Mam ho vytidit? Omracila jsem ho, tak ho ted uz jenom
dorazim," prohlasila vdZné a s jistotou divka.

»,Ne, holc¢icko. Jenom odtamtud zmiz. Do niceho se nemiche;j.

Udélej, co jsem predtim navrhla. Hlavné nekontaktuj otce. Sama
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mu vSechno reknu. Nestarej se o mé. Budu vporadku. Ale
nezabijej Carminiho. Potiebuju se od néj néco dozvédét, takze se
s nim jeSté spojim. A proto musi prozatim zlstat nazivu.“ sdélila ji
vylekané Alexandra.

»,Dobfe, ale nefeknes mi, o co tu jde? Proc¢ po tobé jde?“ ptala
se ji zvédavé Amber.

Alexandra se zatvarila hnévivé a odsekla: ,Do toho ti viibec
nic neni, Amber. Nestarej se do mych véci a neplet’ do toho otce,
ano? Jen se odtud dostan Ziva a respektuj mé soukromi.”

Amber se po jejich slovech nastvala, sebrala své véci a odesla.
Alexandra prerusSila spojeni a vazné se zadivala na Sokovaného
kniZete Dragoniana. Potom $la k $iiirdm od pocitace a vytahla je
z elektriny. Nato strcila do stolu. Celé zarizeni s rinkotem spadlo
na zem a rozbilo se. Ona tomu jesté pomohla tim, Ze do néj kopala
a vztekle ho rozbijela.

KniZe jen mlcky prihliZel a ¢ekal, az se uklidni. Poté se odlepil
od stropu loZnice, odkud cely jeji rozhovor sledoval a slétl na zem.

Alexandra se chvili vydychavala, naceZ prohlasila: ,Slysel jste
svého vraha. Je jim Vito Carmini. Upif{ knéz, ktery nas s Tristanem
oddaval. Tusila jsem, Ze je to on, a méla jsem z néj tenkrat i pocit,
jako bych ho odnékud znala. Také, Ze ano. TakZe pokud mé chcete
ohrozit, kniZe, musite se postavit do fronty.“

Poté se upirka zni¢ené posadila na kraj manZelské postele.
Dragonian mezitim vstrebaval jeji rozhovor s rozlicenym muZem.

,Musi to byt pro vas désivé, ty jeho vyhriizky," ozval se poté
vazneé a trochu litostive.
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Alexandra se smutné usmala a odpovédéla: Ne, knize. UZ jsem
mnohokrat slySela, jak si mé muZi privlastiiuji, anebo mi nabizeji
svilij zivot za jedinou noc mé prizné. I Tristan to udélal. A tenhle
pes — Carmini - mi pak drZel pod krkem mou vlastni dyku a chtél
po mné totéZ. Sice jsem ho ktomu ja sama vyprovokovala, ale
presto... Kdybych tusila, Ze mé miluje, neudélala bych to. Ted’ jsem
mu to piimo vidéla na ocich. Ten parchant mé ma v hrsti! Amber
jsem od néj snad odlakala a ona se nenecha jen tak zabit. Jenze je
stejné jako Tristan ukrutné zvédava a bojim se, aby se do toho
nezapletla. Navic je tu jeji sestra, ktera nema ponéti o svém
ptivodu. Amber by ji nakonec mohla mozna i ublizit, kdyby o ni
védéla. Tohle je priSernd situace! Moje uboha dcera miiZe byt
v nebezpeci. Ten zradce Carmini o ni vi a vydird mé. Navic jsem na
tento boj sama.”

KniZeti ji bylo sice lito, ale zaroven pocitil Sanci. Tu, na kterou
léta cekal, a davala mu nadéji, Ze ziska krasnou upirku, po niZ tak
dlouho touzil.

Tak po vyslechnuti jejich Zalostnych slov klidnym hlasem
namitl: ,V tom se mylite, knéZno Alexandro. Mate mocného
spojence — mé. Vas nepfritel je prece vrahem mého otce a ja
hodlam jeho smrt pomstit. Tim pomiiZu i vdim. Chytim ho a vy z néj
dostanete ty informace, které potifebujete. A potom si to s nim
vyridim. Bude to sice nerovny boj, ale rekl si o to sam. Nebude
vam vyhroZovat ani vas vydirat, pokud do toho budu mit ja co
mluvit. Najdeme vasi starsi dceru a ochranime ji i Amber. Nikdo je
neohrozi. Potom se vratime sem a...”

Alexandra knému vzhlédla a chladné opacila: ,My? Ja jsem
vSak zvykla bojovat sama. Vim, co udélat. Musim se vratit do Statd.
Do mésta, které kdysi ve své podstaté patfilo mné. Méla jsem
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ohromnou moc, kniZe. Takovou, jako si nedovedete ani predstavit.
Lidskou a zaroven upifi. Lidé se prede mnou tiasli a kleceli a upiry
jsem likvidovala a zabirala jejich majetek presné tak, jak to rikal
ten slaby knéZsky pes. JenomZe dobre vim, Ze on slaby neni. Ma
pod palcem Rad mnichd, ktery je cvi¢eny na vyhledavani takovych
jako my - kdysi jsem je pouzivala na svou ochranu v boji proti
upirim. Pak mi pomohli uprchnout, kdyz jsem zabila jednoho ze
svych sluhti a dala ho seZrat vlkiim. Chyba. Tohle taky Carmini vi a
miiZze mi pékné zavarit. Navic je tu Bratrstvo, coZ jsou pribuzni
toho muZe a jesSté jednoho sluhy, kterého jsem méla na krev. No,
kdyzZ jsem to zvladla jednou, snad se mi to podari opét.”

KdyZz Alexandra li¢ila své plany, vSimla si pfi tom, jak upir
vytrestil o¢i.

Usmala se a poznamenala: ,Prece jsem vam rikala, kniZe, Ze
nejsem zadna chudinka. I starosta Las Vegas mé chtél dostat do
postele - chudak stary impotent. Pak na na$ tamni klub poslal
poldy - byl to totiZ bordel pro bohaté damy - a ja jsem mu za
odménu nechala nasadit parohy a zdokumentovat to. Hned
sklapnul. Jo, staré dobré ¢asy se vraceji.”

Pak ale zase zvadla a zesmutnéla. Upifi kniZe si toho dobie
vSiml a néco ho napadlo.

»,Mluvila jste o tom, Ze budete bojovat sama. To z toho hodlate
vynechat svého manZzela?“ ptal se.

,Nedélejte se nechdpavym, kniZe. Moc dobre vite, jak to mezi
nami chodi. SlySel jste toho knéZského psa, ne? Alessia je Dukova
dcera, ne Tristanova. Znam zvyklosti a nebudu riskovat jeji Zivot.
Jsem jeji matka a mou povinnosti je ochranit ji. Aspon tohle ji
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dluzim, kdyz uZ jsem ji nemohla vychovat. Neohrozim jeji Zivot.
Tak se podle toho zaridim," odvétila mu stroze Alexandra.

NaceZ vstala a Sla k toaletnimu stolku, na ktery odlozila sviij
snubni prsten.

Otocila se k Dragonianovi a vazné pronesla: ,Vase pritomnost
zde se mi nyni velmi hodi. Jste mym svédkem, kniZe. Zapuzuji
svého manZela, kniZete Tristana Albacetraniana. DAm mu o tom
védét ve svém dopise, zatimco uz budu na cesté ze zemé. Zaridim
tam, co potiebuji, i bez vasi pomoci, kniZe. Nepotiebuji vase
vzpominky. Ten pes mi je d4 sam, aZ mé bude prosit o milost. UZ
jsem s nim jednou bojovala. MozZna si ho dokonce vezmu, abych ho
zmatla, ale pak si to snim hned vyridim. Zachranim Alessii a
postaram se o ni. Zabiju ho za vas, kniZe. To vam prisaham.“

Dragonian se okamzité chopil prileZitosti, na kterou cekal, a
prudce vybuchl: ,Ne, to ja mam pravo na jeho smrt! NemuZete mi
ho vzit, kdyz to kvili vadm zabili mého otce.”

,Byla to jeho chyba! Nemél mé napadnout, kniZe. Byl tak
chamtivy, Ze se dopustil takové ohavnosti, jakou je piti krve mé
novorozené dcery. Carmini je mdj - a basta,” zavrCela na néj
Alexandra.

»TakZe vy se pres ohroZeni své dcery, pravé prozity Sok a
vydirani nepfitelem - navic nyni bez ochrany svého manZela,
jehoZ jste pravé zapudila a ktery tu stejné ani neni fyzicky
pritomen - opovazite odporovat muzi, jehoZ sile se kori cela
zemé? To by si nikdo nedovolil. Pfrede mnou se kazdy trese.

v v

Zv1asté Zeny," zméril si ji prisné Cistokrevny kniZe.
Stejné tak se na ni vSak dival i uZasle.
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,Pro¢ bych se pred vami méla trast? Stejné mi to nepomiiZe,
pokud jste rozhodnuty mé zabit. Nejsem zvykla bat se muzi, jak si
jisté vzpominate.” sdélila mu s pokréenim ramen upiii knézna.

Dragonian vykrocil smérem kni, pricemz uz o dost klidnéji
prohlasil: ,Ano, to vzpominam. Nemohu na ten den zapomenout, i
kdybych chtél. Ucinila jste na mé nesmazatelny dojem a vidim, Ze
jste se viibec nezmeénila. Jste stale stejné vzpurna a hrda. Tak proc
se divite, Ze jsem dosud osamély? Neni takové Zeny v této zemi, jez
by vam byla rovna. Zabit vas? Musel bych byt blazen! Nesnasim
chudinky, které se prede mnou Kklani, a upirky, oteviené mi
nabizejici svou prizen. Chci pocitit vzdor a odpor, ktery bych mohl

piemoci.”

Pii svém prohlaseni dosSel az k Alexandre, ktera proti nému
automaticky pozvedla opét dyku.

Dragonian se zasmal a reagoval na to slovy: , Tohle je to, o cem
mluvim! Uvédomujete si, doufam, Ze proti mé sile nemate
nejmensi Sanci. Co kdybyste si radéji poslechla mou nabidku?“

,NeZ mi budete néco nabizet, kniZe, nemél byste nejdiive
dodrzet nasi predesSlou dohodu? Jesté jste mi neposkytl to, o€ jsem
zadala, a ja jsem uz svij slib splnila. AZ potom si miZeme
promluvit o nécem jiném," pronesla nesouhlasné Alexandra,
prestoze se cela chvéla hrizou.

Dovedla to vSak skryt.

,Bude mi potéSenim, knéZno Alexandro. Jsem vam zcela
k dispozici," usmal se knize Dragonian.

Ona zUlstavala stale vazna, kdyz mu pokynula, aby se posadil
na okraj manZzelské postele.
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»,Nepreji si, abyste mé zahlédl v upiri podobé. Jsem ponékud
marniva, a pokud se nerozcilim, nechavam si ji pro sebe. Také
rn

okolnosti jsou nyni ponékud jiné, nez obvykle byvaji," vysvétlila
mu.

Nato shodila boty a vylezla na postel. Klekla si za
Cistokrevného upira a polozila mu ruce kolem krku.

Dragonian se zachvél a poznamenal: ,Okolnosti mé nezajimaji.
[ tak je to véc, na kterou jsem dlouho ¢ekal. Jsem ptipraven.”

Tu spatfil, jak se jeji nehty proménily na drapy, a poté pocitil
ostré bodnuti na své siji. Tohle jesSté nikdy nezazil. Bylo to zvlastni
- byt tak tikajic na druhé strané zubd. Knize pomyslel na své
sluzky, kterym kazdodenné saje krev. Pocitil zavrat, avsak nijak
nepiijemnou.

BlaZilo ho, Ze je to zrovna Alexandra, jejiZ zuby citi na své §iji.
Navic z takové blizkosti upirku vnimal vSemi smysly, a to ho velmi
rozrusilo. Pak vidél, jak se jeji ruce zménily zpét a ona sama klesla
na loZe. Védél, Ze bude chvili mimo, a vyuzil toho k tomu, aby ji
pozoroval.

Délal to samé, co jeho sluzky, kdyZz jim ktomu svou
neopatrnosti dal nékolikrat prileZitost. Stacilo nezamknout loZnici
a uz ho néktera sledovala ve spanku, jak se to nedavno stalo. Nyni
on uchvacené hledél na krasny oblicej knéZny Alexandry. A nejen
to. Také se ho dotykal. Hladil jeji tvar, Siji a ramena. Potom
neodolal a sklonil se k ni, aby se dotkl jejich rti témi svymi.

Vtom Alexandra prudce oteviela oc¢i, a kdyZ spatfila, jak se
kni sklani, vydésila se. KniZe se ihned posadil a ona doslova
vyskocila z postele. Potom se vSak schoulila vedle ni a neStastné

se rozplakala.
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Dragonian se k ni prihnal a ona zoufale pronesla: ,Bézte pryc,
kniZe! Jsem zoufalda a potrebuji byt sama. Méjte trochu ohledl
klidskym citiim, jeZ ze sebe nyni potiebuji ventilovat. Urcité by
vam nebylo prijemné, vidét emoce a Zenské slzy. Pomstit se mi
miZete jindy. DAm vam védét.”

Cistokrevny upir se od ni viak viibec nehnul. Usadil se naproti
ni a pohladil ji po tvari.

Poté se pro néj neobvykle néZnym hlasem ozval: ,Neodejdu
odtud, dokud se neuklidnite. Pokud se nékomu potiebujete svéfit,
jsem tady pro vas. Snesu i lidské city - ty vaSe jisté. Dostante tu
bolest ze sebe ven. A Zaddnou pomstu neplanuji. Dobfe to vite.
Urcité tusite, co vam chci navrhnout. Pouze to nechcete slyset.”

Alexandra zvedla hlavu a zadivala se na né;j.

V jejich ocich bylo veliké zoufalstvi, kdyZ bezmocné zaSeptala:
,Bylo to opravdu strasné, jak jste rikal. A konecné jsem pochopila
své tehdejsi chovani - kdyZ jsem rodila Amber. Proto jsem pted
porodem tak hrozné vyvadéla a pocitovala ohroZeni. Zfejmé jsem
si vtom ochromeni porodnimi bolestmi na tohle podvédomé
vzpomnéla. Kdyby nebylo té udalosti, nevyvadéla bych tak, ale
porodila bych Amber pod lékaiskym dozorem a mtj pritel Noah
mohl Zit. Zaplatil svym Zivotem za zradu mych pratel - knéze,
kterému jsem vérila a jenZ mi vzal dité! Cela 1éta mi to tajil, i kdyz
byl v mé bezprostiedni blizkosti a ja jsem mu diivéifovala. A ten
pes Carmini! Je mi fuk, Ze mé miluje, kdyZ se podilel na tomhle.
Moje Alessia, moje holcicka! Pro¢ mi ji nenechali? UZ jsem musela
dat pry¢ Tristana a oni mé pripravili i o dceru. Asi si mysleli, Ze
bych to udélala i s ni, ale to by se nestalo. Co ted budu délat?“
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KniZe Dragonian ji poslouchal a soucitil s ni. Jeji Zal a bezmoc
se mu nelibili.

»Ano, tusil jsem tenkrat, co za tim vézi. Mohl jsem to Fict
Noahovi, ale neudélal jsem to, protoze byl pouhy ¢lovék. Cekal
jsem, azZ se o tom Casem zminite sama. Je mi lito, Ze jsem vam tou
informaci zplsobil bolest a tryzen. Rad bych to vratil zpét.
Odpustte mi," reagoval poté provinile.

,Vase vina to prece neni, kniZe. Byl jste dité a sam jste poté
zaplatil dost velkou cenu za otcovy hiichy. Oba jsme utrpéli ztratu
a méli bychom se pomstit. J4 vSak budu muset pro pomstu
obétovat mnohem vice neZ vy. Tristana," hlesla tiSe Alexandra.

»Vy se ho chystate zabit?" podivil se upir.

»10 v Zadném piipadé! Nikdy nezabiju Tristana. Jen ho musim
udrzZet stranou od svého problému. Také ho potrebuje Amber.
Musi ji zistat jeden rodic, a jelikoZ ja jsem nyni nucena najit a
ochranit Alessii, jeji otec musi Zit, aby to samé udélal pro ni, nez si
najde silného muze naseho druhu. Nechci ji zptisobit bolest a sobé
také. Pouze ho opustim. Okolni upirky to jisté potési, kdyz se
budou moci konec¢né uchazet o jeho prizen. MoZna mu néktera da
syna, kterého ja jsem mu neporodila, a on bude Stastny i beze mé.
Nevérim, Ze by pak Amber zabil. Navic je naSe dcera nyni mimo
zemi a je to jeho dité. Alessia ne," vysvétlovala kniZeti Alexandra.

KniZe pocitil nadéji, s nizZ ji vzapéti navrhl: ,Takze souhlasite,
abychom se pomstili spolu? Z toho, co jste mi licila, jsem pochopil,
Ze je to pro vas dost riskantni, vratit se do zemé vaseho narozeni.
Plijdou po vas a ja mam schopnosti, jimiZ vy nevladnete. Mohu jim
Cist a ovlddat mysSlenky, a kdyby vam hrozilo bezprostredni
nebezpeli, odnést vas pryC bez nutnosti pouZit dopravni
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prostredek. Rovnéz vidim potmé, a kdyby vas nékdo nahodou
zranil, proménim vas neprodlené v cistokrevnou upirku a
zachranim vam Zivot. Pak byste dokazala to samé, co ja. I kdyz se
upiimné priznam, Ze predstava vasi zavislosti na mé osobé se mi
libi vic.”

»Typicky muzZska vlastnost. Milujete slabé a zavislé Zeny.
Vsadim se, Ze se primo vyzivate v tom, kdyZ mé ted’ pozorujete, jak
placu," poznamenala k tomu Alexandra, ale bez ustépacnosti.

KniZe Dragonian zavrtél hlavou se slovy: ,VA$ pla¢ se mi
vlbec nelibi. Radéji bych vas vidél stastnou a usmévavou. Nejvic
by mé vsSak potésilo jet svami do vasi rodné zemé, zlikvidovat
naSeho nepritele a najit vaSi star$i dceru. Pak byste se jisté
uklidnila, a ponévadZ jste zapudila svého manzela a kvili Alessii
nebude mozné, abyste se k nému vratila, snad bych mohl doufat,

«

ze...

Nedopovédél, protoze Alexandra prudce vstala a rychle se od
néj odsunula az k oknu.
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